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PREFACE

Of the two kinds of works, Siksas and Prati¢akhyas, the Siksas
are considered to be earlier. Both of these come under the heading
Veda-laksana, because they treat of the rules regarding the pro-
nunciation, accentuation and euphonic changes of the Veda-samhita.
But there are some later works also bearing the title of Siks,
which deal with the subject-matter of PratiSakhya and PariSista
works. A careful study of these works will lead us to infer that
these two kinds of works have originated with different objects.
The main topics of Siksi-works are : the description of Sthana (the
place or organ of utterance of letters), Karana (the particular vocal
organ which produces the sound or the instrument of production)
and Asya-prayatna (different efforts of the mouth in the production
of articulate sounds) of letters, the method of pronunciation, and
the rules to be adopted for the oratorical study of vedic texts.
The main topics of PratiSakhya-works are : the description of rules
regarding svara (accentuation), and samskara which include agama
(augment), adesa (substitute), lopa (elision), vikara (change of form)
and prakrtibhava (acquirement of natural {orm) of varnas or letters.
On the other hand, it is obvious that many subjects described
in the Prati§akhya-works have a place in Siksa-works also as
prasangika-visaya (incidental subject) ; the converse is also true.

The present work Vyasa-Sikha has not the saine object as that
of the early Siksas mentioned above ; but it is a work later than the
Prati§akhyas, though bearing the titlz of Siksa. The subject-matter
of this work and of the Taittiriya-Prati$akhya is the same, but in this
work it is summarised in Karikas ; hence, this work can be Tredted™
as an abridgment or compendium of the Taittiriya-Prati$ikhya.
There exists a commentary on this Vyisa Siksd by onc Strya-
nardyanavadhanin which is yet in the manuscript form. The name
of this commentary is Veda-taijasa. This is a fine commentary and
it is proposed to publish it with Vyasa-Siksa.

In editing this work, I am relying upon three palm-leaf Manu-
scripts designated as Ka, Kha and Ga respectively.  All these
Manuscripts belong to the Adyar Manuscript Library, Adyar,
Madras, and they are numbered in their newly published Catalogue
(Part I) as XXIV. F. 30, XXIIIL G. 40 and XXIIL G. 4 tespectively.
The first Manuscript contains the text of the Vyasa-Siksa only, the
remaining two the commentaty also. The second Manuscript stops
with! the 186 Karikas, and for the rest [ have collated the first
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Manuscript with the help of the third only. None of these three
Manuscripts is very old, though all are difficult to read. Prof.
H. Luders published a Thesis *Die Vyasa$iksa, besonders in inrer
verhiltnis zum Taittiriya-PratiS$akhya’ for his Doctorate, at Keil in
1895 ; it was “ gekront: Preisschrift ’ of the University of Gottingen.
So, in Germany there must be in existence some Manuscripts of
V;'ﬂsa-Sik5ﬁ.

The subject-matter of the Vyasa-Siksa is divided into 17 sections.
The Manuscript which contains the text only does not make any
such division, and here the division is made according to the
commentator.

I am indebted to C. K. RAJA, m.a., n.puiL. (Oxon), Univer-
sity Professor of Samskrt, and Director, Adyar MSS. Library,
Adyar, Madras, for allowing me the use of the Adyar Manuscripts.

V. VENKATARAM SHARMA.
UNIVERSITY 0F MADRAS,

¢ LaMBDY GARDENS'

Awgust 26, 1929,
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SRNGARAKALLOLA (01 RAYABHATTA
Hdited bv Prof. N. A. GORE, M A,
INTRODUCTION

The Manuscript— The text of the Srigarakallole which is
edited for the first time in the following pages, is based on a single
Ms, in Govt. Ori. Mss. Lib¥ary at the Bhandarkar O. R. Institute,
bearing the No. 362 of 1895-1898. This is the emly Manusoript
of the work recorded by Aufrecht in his ¢C (IIL 137 ). No
other Ms. hag come to light since then accordii;g to the informa-
tion of Dr, V.",.Ragbavan who is working on the revised and
considerably enlarged editidi of the Catalogus Catalogorum, under
the auspices of the Madrax University. The imporiance of this
unique Ms. is further* enhanced by the fact that it bears the
exact date on which it was copied. Though this work was dis-
covered as far back as 1895 A. D, it was prominently brought
to the notice of scholars by Prof, P. K, Gode by writing a Paper
on it in the Adyar Library Bulletin Vol. XI. T offer my
grateful thanks to Prof. Gode for kindly suggesting to me that
I should edit this work at an early date, and to Dr, R. N. Dandekar
for publishing it in the Annals,

Its Description :—

Name— STgUEFe TR Fosd (fol. 11°),

Author— w1awg,

Extent— Foll. 11, fol. 1* blank except for the word gxigfr

written by a later hand.

Material— Hand-made paper turned brownish by age; 10

lines on each page, about 35 letters in & line.

Soript— Devanagsarl, hand-writing medium-sized, clear.

Seribe— Mukunda.

Date— Bhauma, 9th day of the bright haif of Srivana, Samvat
1658 = Tuesday, 28th July 1601 A, D. ace. to Indian
Ephemeries Vol. 6 p. 6 by Pillai.

Beginning— (fol. 1" ) 3% 1 sfraondead am: 1 1 AgAaA FIr ete.

Bnd— (fol, 11°) ogFfaw=ar £57 ¥§i & 9 u oy 0

Jolophon— ( fol. 11")m afmgm’a‘*qrgamnmugia mmwm
AW ERT W HTH NS N UT N 1T 1 F 1§46 T
wrangE § WA B gFEa usfon uge s
pEnnsE U aFeu ngn ugn ustn

The top-margin of 1° contains the following verse—

{ Annals, B, 0. R. L.}
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AR ANRFIFUT: 497 THAEGTAS TFT |
TRV AAIAATANRACZINATZIOA 1 (GANFACANIOIT

. . 4R gL RR).

In this Ms. @ is written for 7 in most cases. The stanzas are
numbered. Upto verse 57, the 93%37.or the splitting up of different
grammatioal forms in a line joined together by rules of sandhs is
indicated by light vertical strokes between two words and the
following symbo]s are used over the heads of letters as an
additional help in splitting up the sandhis —s (= %), n(==t),
X(=ar)o(=9ga1), F(=7F), cor3(=7), «(=7), 1=
(=3uwg) Redpower is rubbed over the numbers of the stanzas,
A few letters accidentally omitted are supplied in the side-, top-,
or bottom-margins. Yellow pigment is used to score off unwanted
letters. Scribal errors which are usually noticed in the other Mss
are found in this Ms. also, e. g. the omission of the wvisurga or the
anusvira ; : for o:, 31 for J, & for /%, @ for ¥, & for T, & for §
are found in some places. Lacuna —- the last two lines of stanzas
90 and 99 are missing.

The Author and his Date—— Though the name of the author is
nowhere mentioned in the body of the work, the colophon
declares it to be the composition of Mahakavi Pandita Raya-
bbatta. As three verses from SK ( viz. 15,27, 34) are quoted in
the Padyaveni of Venldatta ( about 1650 A, D. ) and are specifically
ascribed to Rayabhatta, there should be no difficulty in accepting
the correotness of the ascription of -the SK to Rayabhatta as
given in the colophon. No other work of Rayabhatta, has been
discovered so far. Prof. Gode has expressed it as his surmise that
the Yutisatskaraprayogn ( CC. 1. 526 ) is the work of one Raya-
bhatta who is different from our Rayabhatta. As our Rayabhatta
is styled as Mahdkavi and Pandita in the colophon of the Ms. of
the SK, it is quite likely that he must have written some more
works besides the SK. I have carefully compared the verse-index
of the SK with those of the Padyamrtatarangini, the Siklisundara,
the Vidyakarasahasraka, the Sukiimuktoali and the Subhiisita-
sarvasva. But I have not been able to trace any verse from our
work in these anthologies. But in the Subkasitaratnublanddgira
(SRB), a voluminous modern anthology of Sanskrit verses, I have
found out two verses from the SK, which are different from the
three quoted in the Padyaveni, Though the SRB must have
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entailed its compilers enormous labour, unfortunately its
reference value is seriously impaired by the Jamentable omission
in most cases of the sources of the verses included in it. There-
fore it is not possible to say whether the compilers of the SRB
took the verses from some Ms. of the SK or from some book in
which they oeccurred as quotations. The first alternative is not
very likely, for had they access to s Ma. of the SK, they would
have taken over many more verses from this charming and sweet
poem, That they had not our Ms, before them is quite certain as
the third line of the stz. awwdiw: & ete. is read differently in the
SRB and the SK. They would have laid the scholars under
obligation if they had recorded the name of the book from which
they culled these two verses, as the fact would have helped usin
determining the date of Rayabhatts, the author of the SK perhaps
more precisely, For the present, however, we might tentatively
assign Réyabbatta to about the middle of the 16th century A, D,
if not to an carlier period, as the Ms, of the SK was copied in
1601 A, D, and his versee are quoted in the Padyavent of Venldatta
who flourished about 1650 A. D.

The work— I'he SK s a short poem, dealing, as suggested by
the first half of the title, with the sentiment of love of both the
varieties, Sumbhoga and Vipralambha. The latter half of the title is
also significant. Kallola means a wave or a billow, and the hundred
and one verses ( excluding tho first two benedictory verses and
and the last one which expresses the author’s estimate of his own
work ) are like different waves on the ocean of Srigara. Just as
the waves show an identity in difference—individually they are
different from one another, but ultimately they are all one being
water of the same occan—the verses of this beautiful poem delineate
diFerent situations and feelings and moods of people in love with
each other, but they all belong to the same sentiment of Srrgara.
The author possesses felicity of phrase and his diction is very
well suited to the sentiment. He conceives an interesting situa-
tion and knows how to express it in happy words. He expresses
the feelings of & shy maiden on the morning after the amorous
enjoyment with delicacy and understanding. About sixteen
versas refer to & lady who is posssssed of self-respect, is offended
with her husband ( manin!) while about fifteen others depiot
the feelings of a lady in separation, her plight in the
sbsepce of her lover, hor eagerness to meet him and the
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exquisite joys on reunion. The hypocritical behaviour of
a cunning lover who tries to please both of his beloveds at ome
and the same time is oleverly brought out. The abhisirika is
desoribed in four verses and the charming coyness of a newly—
wedded maiden is expressed in three others. A few verses bring
out the natural beauty of ladies which requires no adornment or
describe the taunt administered by a lady to her insinvere female
friend who dallied with her own lover. The complaint of a lady
who gradually goes down in the estimation of her husband is
really pathetic. A perusal of the poem will at once convince the
readers that the SK is in no way inferior to the famous Amaury-
$atuka and perhaps may have been inspired by it.

Metrical Analysis— The one hundred and four verses in the
poem are written in fifteen different metres and the Sardila-
vikridile is the dominant one in the SK as it is in the Amarusataka
also; 52 verses out of 104 are in this metre. All the mnetres of the
SK are indicated below in the alphabetioal order and the numbers
of the verses which are written in them are shown in brackets
just after them,

st (12, 82), AEHEFET (2-9, 14,15, 18,
AT (42 ). 19, 25-27, 30-32, 34-39,
:3:,?% ?(3,9)) 43-46, 51, 52, 54-56, 61,
aitqaTa (70 ). 62, 64, 72-75, 17-19, 83,
gedi (49, 50, 57). 85, 88, 89, 96, 99-102 ),
AL ( 10, 28, 104 ). fovafictt (11, 13, 17, 23, 47, 48,

|imAT (1, 20-22, 40, 41, 63,

65-67, 76, 93, 94 ), 53, 58, 68,71, 90, 95,103 ).

ey (33). anr (24).
ageARSE ( 60, 69, 84, 86, s (16 ).
91, 92 ). g (59, 81, 87, 97, 98).

I have tried my best to give the text as accurately as possible,
but a few obscure passages indicated with o question mark after
them still remain and I shall feel obliged to the scholarly readers
of .the Annals if they would favour me with their suggestions
and oriticism throug‘h the Editor, or by writing directly to me
to the following address——

Clo Dr. H. G. Moghe, Linking Rd., Khar, Bombay 21,
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STZAT A ARG FAAANART & HGAT

o QMY AfAArgIEs aw Al Sty |
vy 99 AR S Jaar

gt I gU GESHATHRF TraeI I & ||
mE o gRaRdEaRkdgee v -

g AOESE [gal g [Aweg ARE |
AN gawugFaaiiazas grsd

Fed 9fe Fakarsly T smEm+ saqt || o ||
qEENERG agEad a1 gF AN A

gReel gEwes 7 faad fgmif afa wgeg |
g3 YA gaFaA 4grgSiagd

& qEEd A AW A doeaad |1 ¢
IEvsTRdl ag Feaal: B9 9 Ra

A HfoliemaazaRaay afd |
gyl gl agfiaaiEd ad Sear-

AY: Y FAd [EERETSTER W@ 1R
/i PANEAAT &=a BT Fied

q19gz1 gafqagia qigor @ftrer |
Bt qy: qEHAeAn: WAl & et

oAl 37 fgegt dga wawAi |l Qo |l
gfe FuETRes gaar TRk

f&d fh Sl ffgaegar smigon |
T agel eqawanIiey Taar-

R gaTaiEs sageai 1| 43 |l

! Ms, & F,  * Of, w@sewa® Stz 105 (Fdgsr edn. ).
FgrTegAead ote. P oyemeywaal, ¢ My, wf,  ° Ms, et
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TREATER TR TR Feqareq |
wgeT Fafy vt B gedlgael o ¢ 0
afvemo & aui gueraTgaR

gammRmEE Gl aafd )
afed gnif PgsaRzmfbard

AdISE A T FAFSRE F AU L3 0
s Y Afd 7 oRkd gailEfn el

sqiyd Afd 9 Feafd g@ awar geat I |
HRRRIROT T Flogaegeaa are fFag

Saen aRge Afane) add e | Qe
IS AT FrAwRe aRFRASH

AN SRR FAGIAET G |
TETET FAAGGAARONINET 17 -

1 AN QUISHI TEAA AR )| Q|

AevdtalT s amt
qdal @y qder He |
qiegAgEgafy &
gEesargyt aTaen || 48 |l

auedm: dW fefy andtdghad

g sRAAaEe aehk g3 |
AR ARARAE-

A smar ool adagat 1 Qo 1l

' Quoted in the 9zl ( No. 292 ) as of wawg, with m=ar: for
%M and Yaar: for 898 of our Ms.  * Quoted in the 9g%fi ( No.
311) as of iz, with wma for #Asd of our Ms, ° Quoted
anonymously in the gu@awAamwzime in the section on [AtAw®AI( p.
335 8tz. 15 ); the third line there is different: @AMEHRY AgFAGA-
FFAMR: |
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FARFAFIN: FIWrgar-
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e \{l?mr%fia Afoags: mTeguFd

|t aer aeTe, aRomR av e g 1R el
e eANaafar B, v, dararear

HT Y, & AT Zafig TR |
iid qald, @ @y G, @ fh qoga,

AngeAfdiRa ggear RiT: gaeisd 1) 3w |
N FFgaEREEd 99 ARweaT

AR FawaTsAaanssIEaiam: |
HEA! GAGHGHHHE T FH,

e RFqEEo @99 KOl A ) 28 1)
eI A GG H W FTAA-

AT AT AR |
TRsE @A gea SlEammao wn

I {55 A € G 9 wEf A | e )
Azl [ERaFEaEEna s

Jeqr Feff Ay gia: dgagt |
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g A Ay AgFan FeeE ) 2¢
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ANBARY qAASHA T 9IS Al g 1R
UF3T GHiEg QERIEY FiFd qdieah

ey dsamEt A a3 s deEan |
Ageat TRTRTRTTR TG,

qreAAaRE: gyAagemal Gy ) o

' Quoted anonymously in the gafar=nnozmr in the section on
ATFTSIY (p, 374, Stz 34). ® Quoted in the wami No. (351)
as of Mg, as an illustration of 93Tk with 4: for ud of our Ms,
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M s. ARATEA9N. 4979 = 4:0%14, upper part of the body.
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PoMe, qratnaan”, Bumendstion required by exigency of metee,
P M oL C Ms nafA, 4 My Cugfgmzd. 0 M, soamn
* My #1937 Me. §#F0q:, Emendation, metre cuusy,
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imanitarita of Nilakantha

.CRITICALLY EDITED FOR TUE FIRST TIME
By
Professor N, A. Gore, M, A,

Although two manuscripts of the Cimani-cariia were discovered
more than fifty years ago 1 and were lying in the Government Manuscripts
Library first at the Deccan College and subsequently at the Bhandarkar
0. R. Institute, Poona, the work prominently came to the notice of
scholars for the first time only in1928 when Prof. P. K. Gode, M. A.
wrote a short note on it inthe Annals of the B. O. R. Institute, Vol. IX,
pp. 331-332. In this Note he pointed out that the correct date of composi-
tion of this romantic poem was Samvat 1712 i.e. A, D. 1656, and not
Samvat 1471 i.e. A. D, 1414 as suggested by Dr. Peterson who cmended’
the words afgegdiagWaet in the verse (No. 106) at the end of the Ms. dis-
covered by him, 2 to AEETA. In 1941, Prof. Gode wrote another Paper 3 on
the “Historical Background of the Cimani-carita” and showed on the
testimony of some inscriptions in Nasik and other Persian sources that
gwgirdiam ( verse 2etc) gai@g (66,70) and % (66) mentioned in the
Cimani-carita were historical personages who lived in the Seventeenth
Century A. D.Inthis second Paper, Prof. Gede had announced his intention

!of publishing the text of this poem in collaboration with his friend Dr.
Har Datt Sharma. But untortunately Dr. Sharma died on 11th September
1942 and the edition could not be published. After some time, Prof. Gode
kindly allowed me toedit the poem and secured for me two more Mss, of
it. I offer my grateful thanks to Prof. Gode for giving me the opportunity
of editing this important literary work. ___

1 Catalogus Catalogorum II (1896 A. D)— Hind\afw by Al@sw sont

of WAIA, Peters 4.26, Extr. 23, Rgb. 357
2,i.¢. No. 698 of A Fourth Report of Operationsin scarch of Sk. Mss.
April 1886-March 1892, By Prof. P. Peterson, Bombay 1894’

p. 26.
3. Tn The Poona Orientalist Vol. VI (1941), pp. 149-158.
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MANUSCRIPT MATERIAL

This edition is based on the following four Mss, and these are the only
Mss, of the work known to be extant so far.

A:—No. 3017 in the Anup Sanskrit Library, Bikaner. 1 As the Mss.
in the Library are not lentout, a transcript of the original Ms. was used
for this edition. Shri K. M. K. Sarma, the Curator of the Library supplie
the following description of the original Ms.—Paper; 12 folios; 10 in. X
4in.; 8 lines per page; Devanagari script; old; in good condition; fairly
well-written in alarge bold hand; the first and last pages left blank except
the title which is written on both’of them. Some notes by a different hand
are found, The title in an abbreviated form viz. {¥. @, is writ
ten in the left hand in the margin of each page and gy in the right hanc
one. This Ms. was copied is Samvat 1726 i.e. A. D. 1669-1670 i.e. withir
fifteen years after the date of composition of the Poem,

B:—2 Govt. Collection of Mss. at the Bhandarkar O. R. Institute, No
357 of 1884-1887. The Ms. is thus described by Dr. Bhandarkar:—{Paper]
No.357. fand} aftadi®s9s, 8 leaves. 27 lines on each page. 17 letters it
each line. Samvat 1764 [i.e. A. D. 1707-1708]. complete. Continuous wit]
HATAAF, No. 320, An interesting feature of this Ms. is that unlike thi
generality of Mss. it is written breadthwise.

C:—3 Govt. collection of Mss. at the B. O.R. Institute, No. 698 o
1886-1892. According to Dr. Peterson’s description it consists of 10 folios
16 lines per page and 40 letters ina line. Samvat 1800 [i. e. 1743-1744 A
D.} wamifaarg in Hindi of §age is the other work in this Ms.

D:—Nathadvara Ms. I have used only a transcript of this Ms. Nc
description of the Ms. is available to me.

GROUPING OF Mss.

A cateful study of these four Mss. would reveal that they fall intotw

1. Catalogue of the Anup Sk. Lib., Fas. I1I, Bikaner, 1947, p. 225.
2, Report on the search for Sk. Mss. in the Bom. Pres. during 1884
1887, by Dr, R. G. Bhandarkar, Bombay, 1887, p. 50.
3. A Fourth Report of Operations in search of Sk. Mss.—April 188¢
March 1892. By Prof. P. Peterson. Bombay, 1894, p. 26.
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groups viz. A, C; and B, D. 1 Thougha Ms. inone group at times agrees with
those in the other, ¢. & al1-B C D against §mof A (30), diezfi—A. B

pgainst gz of C, D (®), manZ-BC. D against mazz of A (76), the
hgreement does not disturb the grouping made above.

THE STORY

A muslim nobleman named ‘Mukhalisa’ had a daughter ‘Cimani’ by
hame. He gave her in marriage to ‘Japhara’ the eldest son of his younger
brother' Alahaviradikhana.’ A very handsome young Brahmin named * Daya-
levasarman’ came to Alahaviradikhana and remained as his protege and was
piven the work of imparting instruction to the young maidens in the harem
ike Manika and others, and to prevent the growth of undesirable intimacy
hetween the teacher and his fair pupils, one ‘Anisa’ wasappointed to keep
atch over them. But in spite of him, the ladics came underthe influence
bf the charm of their teacher’s attractive personality and resorted to
barious ruses to attract his attention and to get the pleasure of the touch
bf his hand. Verses 7-15 graphically describe why this tution was bound
bo fail and verses 16-50 vividly bring out the suffering of the ladies during
keparation at night from their handsome teacher and their longing to meet
him the next day,

One day Cimani happened to look at Dayadeva from the window of
er mansion and she too fell in love with him. With the help of Anisa
ho was a willing go-between she secured the ‘pravaraka’ or the upper-
arment of Dayadeva and Mamka alm 1grLed o hclp her and handed

- Eg. A, C. B, D. No. of stanza

CELf Elic 6a

Ay (16) @y (17) &t (16) @wedt ¢ (17) i e. transposition
of two verses.

e, it SRSl 29b

ok b Tu YA i1d
fe Yt % AaaEe 49c
Ay a9 FYAT FAT S2¢c
~ P 74a
Ryt e §7d
oI @ a4 g 90d
T | 102 ¢

7
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over to Dayadeva the betal containing four pearls which Cimani gave her
for him. Having come to know from Manika Cimani's ardent love for
himself, Dayadeva, on his part, gave her a necklace of beads of Amber for
being conveyed to his beloved, Cimani then managed to meet Dayadeva
in the house of Anisa and this was a prelude of many such meetings bet-
ween these young lovers who cared not for the difference of their
religious, inequality of their worldly position or the illegitimacy of
their love,

ATPRECIATION

As this summary will show, the story is a simple one and it develops
without a clash of interests or a conflict of contrasted wills. It is a recital
of a secret love-affair between the daughter-in-law of a muslim nobleman
and a handsome young Brahmin tcacher of ladies in the harem. The poem
falls into two parts of fifty verses each. The heroine is introduced only in
verse 51 and the first part deals exclusively with the attraction of the fair
pupils for their fair-looking youthful teacher and their plight in separa-
tion from him and is devoted to the development of the ‘Vipralambha
Srhgara. In the second part showing the delineation of sambhoga sthgara
also Dayadeva does not take the initiative in the romantic love-affair,
though he is quite willing to respond to overtures of love made by the
beautiful lady. The lovers in yeilding to the impulse of love do not seem
to be worried about the illegitimacy of their love or the fear of the
possible consequences that would follow the discovery of their stolen
love-affair. The poem is not written to show the punishment that follows
illicit love-affair. As remarked by Prof. Gode, 1 “the poem seems to be a
true story based on a contemporary love-affair developed in the harem of
Allaha Vardi Khan Turkman.”

This plain incident has been made highly interesting by Nilakantha by the
employment of poetic conceits, figuresof speech and a remarkable command
over vocabulary and metre.In the very opening verse he brings home to us the
qualities of the hero;he was strikingly handsome (see also V. 35) and at the
same time very learned, The development of the story to the inevitable result
is foreshadowed skilfully in verse4(rdi fs:..faget 1 ) The tricks of the ladies

toattract the attention of their teacher are cleverly described. He pretended
punish them but was himself claimedas his victim by god of Love (v.10),
The compatiéon of the ladies in love, free from mutual jealousiesto a‘Jivan
mukta’ is stricking because it is sounexpected. The description of the plight

1. Prof. Gode, “Historical Back ground of Cimani-Carita,” Poona
Orientlist, VI, 154.
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of the ladies in separation is given in the usual manner. The cortect use of
@53 in V.24 and the 8§ on 3@ in V. 27 should be noted, The poetic
fancy on the spot of the moon is striking on account of its freshness. In
their separation the ladies cannot even place their lover in their heart
for it is heated by the scorching rays of the moon from without and pierced
by the arrows of cupid. Fortunate indeed are the lotuses who can hold
their lover the bee close to their heart and cover him up with their arms
.in the form of their petals (V. 32). The mythological account of the
Vindhya growing up to block the way of the sun is alluded to in V. 34.
The useof the words & in V. 39, of &&tin V.71 and Mg and agidw
in V.86 deserves notice. The poetic conceit on the crest of the cock is
very interesting and original. The alliteration in vv. 44, 45 and 46 cd is
veryaptasitis used to echo the cawing of the crows. The practice of
giving the @Fgaatdl or 41 at the beginning and the end of the lesson should
be noted (vv. 49 and 21 respectively); v. 50 mentions IHTTEIATY
as leading to Fa=q1% | The conversation between Cimaniand Anisa in
w. 57,58 and between Cimani and Manikiin vv. 63-65is skilfully
handled. The vv. 90 and 91 are based on the implied comparison of the
w@a with the 3. (For a similar idea cf, &6 asawdisaimy awang |
T8 B TG IATE) ANER 0 gORatENeEmE, 6th ed. p. 277, v. 250).
The a1 A of Fw is well described in v. 96. The description of the
947 #el interms of a sacrifice is quite original. Thus the poet has
successfully delineated the sentiment of Love and his claim that not a
sentence in this Cimanicarita is devoid of ‘rasa’ is quite justified and he
deserves great credit for having created such an interesting poem art of a
simple incident of a secret love-affair.

METRICAL ANALYSIS

The one hundred and six verses in this poem are written in nine
different metres of which the Mandakranta is the dominant one; the first
96 stanzas are in this metre. All the metres of the Cimani-carita are
indicated below in the alphabetical order and the numbers of the verses
which are written in them are shown in brackets just after them.

Ixita (106) A+t (101)
ITeifx (104, 105) ga=aeH (103)
aepwreat (1:96) fyafirt (102)
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TSR ()
faraiteft (98, 99)
gaft (100)
THE DATE OF THE POEM

Nilakantha has himself furnished the exact date of composition of the
poem in the concluding stanza, viz.—
Peficregfivss shomat rrmfram |
Frauat RramgaitramEaa® Ao |
Now fAi§t= the sun= 12,4 _7 and g = 1 and following the rule
¥gAt ARG A1 we get Samvat 1712 as the date of composition corres-
ponding 1to A. D.1635. The poet that he dedicated the poem to Siva on
the Sivaratri day it is reasonable to believe that he finished it on that day
and placed it at the feet of Siva on the same day, before showing it to
others or to use modern terminology, before anouncing its publication
to others. This would give us the exact day and the month of its composi-

tion.
TrE AuTHOR AND HI1s WORKS
From vv. 104 and 105, we get the following information about our
author.

Nilakantha's surname was Sukla and he was the son of Janardana
and Hird, 2 who was a daughter of one Vatsacarya. In poetics or Alankara-

1. When a work is written in or after Kartika it is more correct to
deduct 57 from the Samvat year to get the corresponding year in Christian

Era.
2 Cf, gFEATRATI TIRE JHER: |
AT wﬁf‘eﬁ‘r&m—‘m Niu

.. AEFE TTHATAAT |
...... T 0
fraTent AT AR ERRN AoHeE |

In the colophon of Tsgamr (B. O. R. 1. Ms. No. 183 of 1882-1883)
Quoted from Prof. Gode's Paper on Bhattoji Diksita, Annals of Sri Ver
O. Inst. Tirupati, Vol. 1, p. 122.
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sastra he was a pupil of Bhatta Sri Mandana and in Grammar of Bhattoji
Diksita. In the Colophon to the @izz&iil he calls himself a &1 and both
the famaiaf@ and the F538W1 were dedicated to Siva on  the fraufd-
day from which it is evident that he was an ardent devotee of Lord Siva.
From v, 103 of the {aRAIaRQ it appears that he wasa great admirer of
EEC

So far we know only two works of Nilakantha viz., The Cimanicarita
and the Sabdasobha. But the anthology Sabhyalankarana of Govindajit
quotes 110 verses from our author out of which only one verse is from
the Cimanicarita (no. 99). The remaining nine verses must have been
taken either from the Sabdasobha or other works of our author.

The Sabdasobhd was composed 2in 1637 A.D. and the Cimani-
Carita in A. D. 1655. Therefore 1630-1660 A.D. may be tentatively
fixed as the period of literary activity of our poet.

1. Prof. Gode, Date of Sabhyalankarana etc., New Ind. Ant, Vol. IV
(1942). 366-369.

2, See Prof. Gode's Paper on Bhattoji Diksita referred to above,






feFuswRTRd
fRusi=iaa |

AreIE I QEgATRIAAIEH
drgairaFoRaNnlgh wregaeay ¢
TRAAAHg AR AT WreatTag
srerear cfawaaat sfriggramat 1

SaggraERETaAg R radAi
T TFAFSTFAL FIYAT |
AT T [FAT ST STHASARIT:
oAt T AT WEAT AEATE 120
d1s3 TR EEATTI>
ssgTdia s wframa gy
ATTHY TG AL JARAT 9~
CPYRISTNGTITTAT VSTRITRIT 130

& fAw: & 7 afeagissagafigs s
frequuii afFaITal gHEIDISATTR: |
(AT AN, TSSSUA FTATA-
arequsdl QIRFATAS ATAFTAT AATHT:® 8
1. C. m;ﬁm This form is correct acc. to Apte's
Prac. Sk. Dic.

2. B. AFERATK for AZRATLT

3 C. W’-ﬂﬁl’ (mislection for TaftermCreRgie f )
4. A om. 54,

5. B, C, D. qarsft (C snAwAaiafy). But this is
obviously a mistake in view of ®TTAFIET in this stz.
and 1@ and an&{ in stzs. 5 and 6 respectively.
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A arai i e ardr STy
AT ASFaaRgT AT ATE |
AIZTAaAT PEARTEATTR LT -

A (HRag FEATTT: Fafaly 7 A
qaArEt RS Mad e 3§
IR FASEATIFA OF & A% FEAA: |
AMTAT FIATRIAFDAAT FIH:

ghawial @EAaad qd AT Ik

qrivteTTl frEAR Y aa (5 areofar
AR FTAFASIE (R 15 (A4 |

& a1 FEARMATANArgT Qe
FASHT: GAFE Fst FIATSAT T 1Sl

FIfTq 99 IgY o dendt Ty
TAZIAWNY FIAS AL AA |
qUITsI rEei 59 0 Tyt fg-

F A AT FIF TRR@AAG U
AT HIIAFTRADAATBO
FEAF° FOAFATITAEE Tagq |
FASTTT: FYI[SET T TONTRE-
A FWASTATAA yAS@ASCT-qrETy (R0

AT TEW ArFA) FHATHAT-
WA GYTIATEHIAITR )

PRarEm: SR SrEcTaTE-
TIRTEATAEAAAIAT ArfEa: s utel

I D. greeam.

2 B, Frfarg, g aui A. 33 C.
3 B.D.afd.

4 C.D. wiegd

5 D.[agzaga

6 C. mrsgeat.

7 D. qrwA.
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muawx ang. TEAAMGEIE F:
FY AAIRBEEIRT ma?anamm{ !
&% a1 MIreT=geTa TrAATgEar:
fat aeTraRaReT T amagiERa: 0tk

4T WhE: qUEHL Q] qraa a¥g ragq
ﬁggen FARTGATEATERLLT (1T 1
FRGARAGAFT TET qraT orH-

¥ (9wl w2AAtEs wEemT qrgy 0 e
mmmma Tz {6 7 R ram'n

L (K (L e e fen Py o
qusat quar wWIN aRTEeaEmTi
Aiat Tel FTAFTATA AT ST NG
WITFEd 7IALAL qEAAE {37

S (0] g taamwﬁ»mmmarar.

argi @ (HANT & FIAAAET A
fqqrd g mtaairtrmamq urgttmq IEET]
Avat AT aniaty AT AARrETIAl
FEAFTATAZARAGT Al AAETTYA, |
Fra7gH1 €T (RAM AT EAIT THE-
KAGT 1 FAATAT T TEATTCIF 1340

SARITHIAE gg7 7 v
qates & & FaeRt SAfEE; @
v A g T fra faTAIiFT A3
VRGN, STAEIART A ASwEa@Arg 1

aRFcTaiE RFasasamn Fam

RIFFFERT A FIACTAAAT € |

13 éfrqgggf%mgt?r agw s

gmam. O L AT FF A qaa W Ul

B. arai

2 AL gaan‘ (That this is a mislection for gaan
is proved by @ar: and argt in this very stz. )

3B, D.- stzs. 16 (wredTr@ro)and 17 (FuEATe)

are transposed in Band D. 4 AE.
8

7
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G AWITAAIHAT ACF IRATCW
TS FART FA SraareEe |

qyrEd Al RIangE anvaT far-
ZFRFLE TJAHAZT 993 12<1
AAAAFIFRTE AT HITIRG:

fanot TN a7NT: TS § AHH |
A I E A FNS T AT
AFTGT g TS TR AT FSTY AT 130
14 dizf T KT FA1 AT

WAL TAETE SN FAFAT T

&1 farasergfa s sedata A

AT AT A AT @afEg hron

mqwzwagfw Fgwa. mgtra'immr
Tgm CREXCEIR aguqut.

T 7 SIS FEAT: FITEFAYAT
AAZIATTET ITY FIST FEAFAFIT 1220

S_mrfgiqiamwfmu am:iawg\m'iw
QAT 19790 FF: AALG ATME7

e @ gtaaatry fafigard sad

PEOE1® 2ol AT GO0 23T 937 A: 1K
TF: FATHT T T

T F T |uvaAETTeTey |
AT A azmrum MareTT

Aen zinfE g ST 1A

" . transposes AIErEo and qATES i. e, 19c
and 19 d.

5B, D). |FAr. 3 B, qﬁz

i B 3% (mislection for ge: )

. B Stz 22 15 wrongly numbered as 23, and
this mistake persists upto stz. Y6, number
9h occurring twice,

~ D, fgvEn v
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fwe0 FR@ETE: Fae Ty
V@AW FirT g m’iﬂlwa’{ |
MABISIRECRIECIRCH R RE b
Hizedisd Rraata g {ror iz
ﬂlﬂ‘éﬂla‘:lf\ﬁ‘ TROHTETE Py

7eg; FAvAly 73 Azand EAfaRTa |
A AR T @ A Tq_ T
daftuer: gl agA0 A TxEwAT: 120

tnﬁ tlﬂrgwuaasmg A e

@ @ FHOA fd T FEF w0
‘anﬁrm{ HRATIFAT: FFETEAATON-
HEGH FAUETI TAARNIPTE 1950

Qe FERTE (T T FA-

warfy: arer: faady ga: $F AEIEC )
T FAEE TAETAA G-
T@rPIrERr SEfaagmEr FriEm aEatals

ﬁ?ﬁﬁ’q famwmfarares qwn Tplw
mr rARcar frfTanma TaT |
FATCEAT SAFTLSATST rasrum qzAr
o1 fgrenEgaig 39 e TadEE 12
H/EAST FEATIE: St SrTAqar
|qISTY satee, TARATRAT @USFT 90 T
R e g Asly disereadin-
s sfaFgE AT ar IEraE: 1200

FAhT AR g g il

HHTIQ'%T TR T HAAASET et |
waﬁm gTATRA kA mrrmqu
awa—"wmlaatr mziﬁ TTRAT N3el

1A TR ;] FEATTRA: TR €0
§ﬂi... ﬂ‘l’ﬂl{l i. ¢. opening words of Joc and 0
are transposed with a change of reading.

2, A SR O T
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FI B HTAAII QI FH T AL
w1 R [qIRaRd g
QA T TERAFA s A g -
FISAAZAR TET ARAET FH: 184

FIFIAT TR R TR RNy
TR FFEAET TEEgaaq |

%4 qui fraafa avwwAt veod A
FANI: (5T TIFG: FEEATH T TT 1850
AR ARIE s TS MIAsd
mosied frrai fasigigar sied 7
wAeF ¥ (AT ar qIAE) aare-
SeAt FRAMAAMNT TEAFIAT A H U891
gaaal FEAtRg=ngEmt gmai
FIFEAOETIAGAT TR, |
W@ T AT a1 GEATATISS-
HETPTEN@ARATA GIAT A0 20

T 9rd farange ai: g@ aEng
W AT EAATIA ST e |
{2 JatwafasToaradata @ 98
THRAT F FES TET aEgTERt: 18
AT i g YgE e
aTeT AAERT (AR HEIRA-TIT, |
% AEAATETATATNGZAA
Frargls afy@ Mrrgaded and ol
mEArEEE AR g A
e FrIEgRTATIgaAiTEt )

1. A.D, AFgHEA).C TEGHISIA. B SAFIAOA.
On the strength of the reading in 13, the emendation
IAFHRAT is made.

2.8.D. fF safm@m@Te (D PRy for (el
is a scribal crror),

1.D, exmgicin
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T Tty IR A T T
R FTFT AT 77 080
T T BRI |1 gH T A 2
A EE BrymgTal T TgAsiv |
1% Sravai ®aAf4 J70 91 g g agi
WREAAAEEL AT (OTAT AT 140
FABATTTRTT TEF e A
afeas ez aaT g Eam |
B gt AR sdfiaAt dfiAat T
sarEgES T FAT TR avirdl
T T RARFTAEAr g
sHigaraateREEEA 7 frigTaan
AFE @ I PrREmdd wEaa
QIO TTARTTH, TIAAEL PICTTA, 1480
mmftsu’ g ST s
mst T 4T TEA: T A |
qUR e R ATIAZ T T
mmg%ﬁmﬁmaaar FISRAMTTRGT 1441
oy SN qUETE DT ma'-mrmmt
fastt faifviagfa FaFaam feR:
ararRsRa q&w”mv&ww‘m
FIE AT YA TRASEETSTT FH W4

- B.C. zaro “A, B,C, Darg® g7

3D. gegasfa

4 B. g&t FAq WA [?ﬂ"f[a' should be ﬂ'{ﬁ’j.
D 75t AT FFrEAEIE  [agr should be v as

gz occurs at the end of the fourth line. 1

5D sardisaard.

6. For srean:q...... fami Cf. 3d above.

7. C. qRASTE:.
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Yo+ 7 frggie w3 3w oA g
TARis 4 ARga waAwsgTEt! o ag |
TS TAACARARA AT
MEAFTATTARCTLATIL 1461

T § A, ORI

S T AA T TARA@AT |

hRagE 2! s a7 gand

T T PIEAT TS RT @aT 1

L wrgmsmﬁw s a

e RfawaRie AT S |

mmws&n{ HEER Q7 FOGIEET Zaqr-
TEITER 6 Al TR 1ue

seqreli: gfawEat AT

ATATATAATFIGS TEY qrivrevat |

U TRFARY

WA 1% FITA2 TS IRTER 150

ZizTaer yuAg TEEAFAAA-

ard T wOAT A gt 1At |

i T G4 RRRATTEmS S

14 AEANATI ST GEATATHT 1L

g AvaCE WEET IASET

Aatvs freatad frg fast axae

T QOIS TRCAFAT e

T SRR R 15

et PR SR G L]
PR ad azfa A7e Tz anwg |

1. A.B.C.D. wqag=gadt (B ogsgo).

2. A,C, D. grreaa but this is metrically
* defective, B Q’“lma-

3.C.opan, 4B, C. @ faafrwaro
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9

1 smmﬁg Brrata (g2 REFAUTEIAG
JATA R (49 e ad 153

ar o fRR alr asifed & i
F TE FANT ATHEIOAS |

% & @ &Rl 3zama fauadr
fid A AT TaegaaFaRT | 1531
A FOG F& Ta 0% TATOSAAR-
At G FFT FrEar a1 T P |
Y ag an ﬁ%ﬁxaﬁ"m\lﬁ

& YITE AT @Y ATHRAAIATG 1K)

o TR A 83N

o1 a1 gEagTd AIARE S |

qai fiFt fgFnaEa @ aquar gt

gl EEATTETSEaaE® IR FE
Pt aFs |7 TIaTgRag AT Qe

TEATLT TAHT TRAFTHAAS |

eqEl A RREAiAt qogamsd

AT AFASTOAFIET G 156

1@ T CRAF |EgrAnaAiAr At

e A2 PR ST anl
famraﬁmwuma fisagged

AT A AFGRATRT I8 37|

1) Margmal note in A-'gg’ i«awalta, SYSHAI-

AT qrea@edi (Ms o@ag(o ) wqwea: | 3T’
qgT, qaaaamvfrsvﬁs&:r?w wftmm

qgu@rg nmamuat CIDIEGE ] faaemyned
EFAAEIT maintatw ga |

2. For R84 Cf. 55d above.

3. Czgi met.

4. Marginal gloss in A— gm%eﬁzm"lma: |

5. Marginal gloss in A— FwTRIAAATE: |
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AN FARE qATRagizaar
gEwminega 17 v faend fagea: |
I T TEIUTE! JEH] TIATIET
ARERT: Wrga@EeEs graeae: 1R
WS N FESTGAN FUAArEAT
TOAHER BAAHGT, Q1T FH1Goneaw |
CIFITA TRAT A@GFAST Feq
FAQAASI Fa1 ATAFT AT 1ol
TPIEEA AT 2
TEE IRl MiEw FERm
IR@F OGS AEFEC § B
ot aTlYy frmgardanmEmATia 19K
qIEY g a3 gAY gasd
TEAOTEU TS F S TR 7 |
qTd T q77 GEFE OETET T
AHAAT FAAN T TATAAE F9Z 1630
m}% Frgzea s Ay i
dar =n aq HWA(T 340 wrguftnw T |
wgznm afy gmam«mnm wnaq
|sit s seaa ThamEa? @y i
a3 RRECCELEEES U (138
%mm’a FEAIIT T FI FAOT |

& FFA AATAL T A
TETTAAAEAT] TTS: T FEAEIT: 1980

TIRISET W G AT Tawadid
atwerT frggr wavirmat fe
g T TgatagAarad Strag
T SHTORA AEEEARTI sy

1 Margmal gloss in A— am.?m:[aangmm
feapFer gt |
HF T TR S qur
gzsrmam A\

2. B oqiqHaTai (= cquaai) 3 B, D ¢y
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gr ST 79 et ggd
T qwE T T |
qEngEar FRATAEA TS AR
TR TATHAg arasiy s et

T TIFTAMT FAZAT AFTA g
qIg MO AW I ANRGETS ST
RAAZwi woaEEt FTmE2 aga-
FTEATAAGHT ATAT KBTI NG9
TR FATT T2/ T(@: qRG
FralTsal ANE giT FegAT fEtega |
AT AT ATTIATT AATAAT

qfd AR e iEiaaET TR 1l
qETAIE TACOART Jq AMGNTAI ST
T AST TIEA(@ HY ANCHESAT |
{FsaraeaTd QEEANT 75T TAARAT
FTFATES ROAT ATEREIAITACT 1630
IFA TTTA FIAT RIS A7 AT

FT: (FETA AT AT I |
& ATIARATIA A TATE

T rETAm T A AT T <ol
aF 3FrzraEagg TG T AT
. e Fe FA g:r:r-a qegt | |

TP IBTH AN G AT aq ANG
FamAd4 1AW faq araRATIRg At
g STERT, P End aqisaa TRt TR
TR ST G7: {HETgrEra T
|/ T T ATNTITTHERT
MU TITGET: TFAATAG & 1<l

1. B,C, D fazas 2 B,C, D FAW
3. Bofafgao 4 B owrd
5. C qu@, D a: for 1A

*
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qife snTawETEE: giagar!
quitensft AT QAT QAT GTIIET |
aten F3r 9€ AgAq: FEAT A
FUETT q(@ AT frEaceE waan ik
AATANEAL FEFITAGAET
TATITAFAREA? qifrATETsay ar !
FAATEAT SAFCTATT: @ GAFFAW -
sara grrwgm?n FOT TITTFT 1€30
i At awr’ SARGEER LR
T gt ragagmmmaa Hxa )
TITATAY A9 T AR T
QT QRETINETLETIATAR 10

etamrﬂ maww qaara
s EITEIUE‘ usrmt T |
fe=g 1 aae g99 T3 7 S0gAr
FEAST o FAAY FAT FEARABLTA ¢

TENTSH aq QW‘T’QT HSTW q mwr
Tﬁ aqan ‘?WTN e auT Leiits Riil 8
@AY A7 AAT AANTHARIGS
fasrgs qemyia gea: 957 agrodiay el
TAIGFAATIATT e @’
\Tﬁlﬁa TIAAST AFHAIIITT
if lmfﬂﬂﬁfﬂﬁmﬂﬂraa ar
laqunalgtm QTQ'(T Q'Q'lﬂ'ml’ﬂ 1S 1<l
1A Jga‘t Eﬁ;ﬁo
2. Marginal gloss in A—gqrraeeinga T |
3.A,B Hﬁ‘ﬁ'&;‘q ‘@T‘i\lo
4 Bgta:mr But as B has ZdRTo, the first Y
after Elﬁﬂ' is a palpable mlstake
5. C AmE & aw. 6. B, D 1AE
7- A, B, C,D &, Therc is no cogency in connect-
mg & with #ifat, ¢ Her own propriety. ' But
¥F improves the sense when it is connected with
WIANFA. T was probably changed into &
through the proximity of At



January 1949) Chimanl Charltam (69

qgase EAMwagen sfe: i g & ar
ASBATRAEETETA TELA LA |
frsRaeqt agiasi TRaEt aaEiy
ftiy ey agtEeeEr STTA: SIS 1¢’
o1 5% A R 2 | Reyigdd

7% Rrgraam? aa ASTRATET aF |
AT (oS adT TE-

W 98 FIFTE Fegarehy wWE 1Rl
qIH TET FATTATT TG qET
wemTes A a4 2y AR 2!

Pt @ T A mrAwAsty wa

AR SAARAR AT FRFCETE 1]
qTeY AR AAT IAGL: FT WEATATE-
aves anal wie fred goamessa w1
qun G FHAAIT TR A A

%g JaRTTIRTER TRIFATELT 130
Td SRTERIgITTERTT

srgdar a3 sragrana R

wfenq ant FEAF 0 SqeTaEang

T ARAT AT AAACTEHANT TG 103
4ATAERNIR A AT A3

R ARSTRIATISAT e ameTa«y |
FIeTq TrATHARTART S1FogRe(-
vt faw A afy & s kg
TRATETT AOIIATF TN Sregeat

et qudt sgawtaa: riorr S |
IR ITAHEAS AT AHE

qrai ARAFTAT §F FIETTF WIS

1. B, D &4 &4 for @ @Y

2. A.B,Dwga. CAER. On close scrutiny it
appears that in B, an attempt was made later
to change ﬂ"a’:ﬁ into ﬂi‘fr

3.A B,C,D !il%ﬂi. But"the emendation is reqired
by the context.

4.C aErERTR. 5 B qagat. ¢ C s,
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gEaAATET qgiy faigd a% tnete

ged e HTY g ay g9y |

AT A THCATTA: TETAGT AT
SITATATER SR IHTTETIST JRAT IR
T T e gﬁm AT g T AT
A @G aq wrgsﬂw T am‘f qsi |
AT T FIATR FATEH TR~
THISHTAT AGSUTEL F FT T 1RG0

2t e ferany 30y frawe
FT 41T AFATATAIG mwgnzr&r&z{l
fawg darerT awg oy 9% @fx @

& MOTTITITITGNTTESF: 1<)
TaTRs et gt

T a5 qfenwic 7 whwar @iy
a'mmz atens mmnqamﬁﬁ ferferant
Tr@dis-a: 08 I7AFA IT: FITTH 12N

of frgamTeTi TreraTE

ftlr fafay qom g & ewcw gl |
gaelT qar T TR AN

7 At Strar frg @t 1ol
g FaArEs fefm

e 7 waRd swTE g :nna !
FAT(AATH AT ORI

R Ffratredataatn sdtg: 1ot

TH 0T § I Par-

e foffaatshirdiaa |
ey Tt

qFH T AA WA: 7A@ NL0R1
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GADHESA-NRPA-VARNANA-SAMGRAHA-SLOKAH

By
G. V. BHAVE
(A newly discovered Sanskrit Manusoript)

The above is another original Sanskrit manuscript discovered
in the stock of Pandit Vasudeo Rao Govilkar of Mandls, and can
in a way serve as & supplement to the Ms. Gadhesa-Nrpa-
Varpanam discovered by me and published in the 1940 number
of the Nagpur University Journal. The Ms. consists of twelve
leaves, with written matter closely covering twenty two pages.
It is written in a soft black ink, and shows a uniformity of hand
throughout, though letters may be found varying in size, which
makes one conclude that the compiler is one and the same person
whoever he may be. Our Ms. is complete in its form, but
surprisingly enough, unlike the general feature of all other
Sanskrit Mss., §his one gives no hint whatsoever about the name
of the compiler or say copyist and of the date of its compilation,
but since it has quoted from Gadbesa-Nrpa-Varnanam of
Rupnath, the latest of all poets quoted, it is safe to believe that
our Ms. was prepared in the first quarter of the 19th century, as
Rupnath died not 1ater than 1800 A. D. All due attempts were
made to find out one or two more copies of our Ms., so as to test
the correctness or otherwise of the text, but of no avail, though
some more scraps of paper, containing nearly half the matter of
our Ms., have been discovered at another place. But the
Govilkar copy of the Ms, is in a tolerably sound condition.

Gadhesa—N;pn—Vamuna—Samgraha-S'loksh, is, as the name
implies, nothing but a colleotion of 8lokas or verses, being
quotations from different poets, in praise of different Gond
rulers of the Gadhd Mapdla dynasty. The noteworthy thing
about these poets is that many of them belonged to Mandla and
a majority of them oame from the same family of which Laksml-
prasida, the author of the unpublished Sanskrit Ms., namely
Gajendra-Moksa, was an offspring. There are 13 posts in all
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and they are, irrespective of their chronological order, (1)
Diksit, (2) Jaya Govinda, (3 ) Narhar Mahiputra, (4) Kedava,
(5) Taresh, (6) Vitthal, (7) Thakkur, (8) Ripanath, (9) Visnu
Diksit, (10) Vaidya Nath Diksit, (11) Ghansyam Mishra,
(12) Hari Diksit and (13) Laksmiprasad. Of these Nos. 1,4, 6,
9,10,12 and 13 belong to the Dikgit family of Mandla, while
the others were born in different families. The informtion, as
locally gathered about some of these, is being put down in the
following few lines :—

(1) The Diksita Family. A good deal of information about
this family is available in the 9th sarga of Gajendra-Moksa
mentioned above, wherein we learn that the founder of the family
in Mandla was one Vishnu Dikshit ot the Kashyapa Gotra who
hailed from Selagrama, Now, Vishnu Dikshit laarned in the
Vedas, after a stay at Benares, was invited by Prem Sahi, and
Gangadhar Vajpeyi and others were his pupils. His son Vaidya-
nath would teach, in the town of Ram Nagar, during the time of
Hridaya Shah, Dharma Shastra, Kavya and Vyakarana to many,
and Vaidyanath’s son, Hari Dikshit, would recite, every day, the
Puranas to the King Maharaj Shah. He died a happy death on
the bank of Narbada at Mandla, leving behind him four sons of
whom the youngest was & Pauranic under the royal patronage
of Nizam Shah. This was no other than our Lakshmi Prasad who
offered his now famous composition, “ Gajendra Moksha ”, at
the feet of Nizam Shah on the Vijuya Dasmi day of Samvat
1815, corresponding to A. D. 1755. The other three brothers of
Laxshmiprasad were Gangadhar, Sadasheo and Pasupati.
Laxshmi Prasad’s’ mother was named Laxmi who was the
daughter of one Vasudeo of the Atri (Gotra, who had received
honours at the hands of the lord of Bandhava Gadha, the modern
Rewah. According to Gadhes Nrp Varpanam Prem Shah ruled
at Gadha during 1652-1671 A.D., and Vishnu Dikshit happened
to arrive at- Gadha some time during this period, his great grand-
son adorning later on the court of Nizam Shah. Therefore four
successive generations of the family authentically received
royal patronage under nine successions of Gadha Mandla Kings
at Chaura Gadha, Ram Nagar and Mandla, covering a period of
more than hundred years. Vithal Dikshit and Kesheo were
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immediate predecessors of Vishnu Dikshit, and their eulogies
about Dalpati Shah and Vir Narayan, Chandar Shah and
Madhukar Shah make one believe, and reasonably so, that
they had known sufficiently about these kings. Wherever only
the denomination, Dikshit, cecurs in our Ms,, I have not been
able to identify it with any proper name of the family, though
the composer of the first verse of our Ms. I am inclined to believe
to be Anant Dikshit, the father of Kesheo Dikshit, describing as
he does the qualities of Dilpati Shah. A local Hindi chronicle
has supplied a Zist' of 36 names of the family where Laxshmi.
prashad is found to be the last. Nothing further is known about
the family beyond Laxshmiprashad, though here and there names
of certain descendants of his are found on certain Mss. as copyists
and in some cases as original writers. For example at one place
we find a Sloks, ”

“ srRsfeagaATa: ATqvgEEITGIan |
HEGAANALH T FFFHES (A4 1"
or, at another, a line— “ ugr W ... J6Eq FeqL ANH qmﬁ |
NZIATATEE ...... (AEATAOGT: TGO |

Any way, the family wasa Maharashtra family and produced
a long tradition of Sanskrit scholars of high worth, among whom
Lakshmi Prashad was the most brilliant star and can safely be
called the second edition of Magha, for his superior style of
chaste versification. The present descendants of Laxmi Prasad
living at Mandla have not so far been able to supply the link
straight up to the groat poet, but one fact is certain that their
previous generation was well-versed in the Vedas.

Thakkur. By this term we have to understand Mehesh
Thakkur, the descendant of that Thakkur of Bhaur who accord-
ing to Rupnath was a religious preceptor of Yado Rai. Mahesh

! gRa- TR RE A=A - AT -3 -
feiz-AEn UALE- A7 - - R - - N wn qw-
BIGI - TI(—JE—THHT—TAT ~qF—17% -FHC T~ A A7~ F -
fig@-fHu-AaAa-aR-BE ..o
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Thakkur was originally a resident of Tirhut, Bihar, and flourish-
ed during the time of Dalpati Shah and after him, of Durgavati
who both, as husband and wife, as well as, separately, would
listen to him, with great devotion, reciting the Puranas in
Bansipur near Chaurgarh. Once it happened, so we read in local
reoords, that Mahesh Thakkui could not attend to his daily duties
and sent, instead, his pupil Raghunandan as his substitute. The
latter efficiently discharged his duties, but on some presonal
remark about him from Durgavati he felt offended and went
directly to Bastar where he obtained from the ruler many costly
gifts including eight elephants, one being grey coloured, This
1ast one he presented to Durgavati and proceeded straight to Delhi
along with Mahesh Thakkur, At Delhi he obtained from Akbar,
the then Emperor of Dehli, a free gift of the territory, of Dar-
bhanga with an annual yield at that time of Rs, 50,00,000, and got
it registered in the name of his Guru Mahesh Thakkur. They
then both, the master and the pupil, proceeded to rule at Dar-
bhangs, and then the preceptorship was conferred on Damodar
Thakkur, the youngest brother of Mahesh Thakkur. Damodar
continued to be Royal preceptor in the court of Gond Kings upto
the time of Chandra Shah, but when, after the death of Chandra
Shah, he refused to officiate at the installation ceremony of
Madhukarshah for the latter’s cruel acts of murder of his father
and brother for obtaining the throne, Damodar was asked to leave
the territory and was also deprived of his Jagir of Rs. 12000,
Damodar then went to his brother at Darbhangs where he lived
till his death. The known immediate predecessors of Mahesh
Thakkur are Jﬁaﬁapati Thakkur, Purushottam Thakkur, and
Padmanabha Thakkur and the known descendants of Damodar
are chronologically Kamal Datta Thakkur, Ruchipati Thakkur,
Jageshwar Thakkur, Indrapali Thakkur and Prem Nidhi
Thakkur, _Though the family is quite extinct at Mandla, yet the
village Msaheshpur, Tirhutia Tal and Thakur Tal, near Gadha,
established by the family, are still to be traced. The family
played animportant part in the time of some Gadha rulers, and
a Sloka about Raghunand&n is still heard in the mouth of the

learned at Mandla as,
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TRAREI TRITASTE awEq
RFTH A GiT A(FEAT AFAAG @ |
AR AT AT AIEIAT~
AT TGAGH AATGTNE: 94 |

Narhar Mahapaira. Local chroniclers mention two Maba-
patras having visited the Gond capital Chaurgarh during the
reign of Durgavati, one being Gop Mahapatra and the other
Narhar Mahapatra. Gop was a bard who was specially deputed
by Akbar to observe personally the condition of things prevail-
ing in the kingdom of Durgavati and then to comment on them
to the Emperor. But Adhar Kayesth the minister of Durgavati
arranged for his warm reception throughout the state and he
returned highly pleased. As for Narhar, he visited the court of
Durgavati immediately after Akbar recognised the claims of
Vir Narayan to the Gadha throme. The queen was highly
delighted at his learning and poetry and gave him a gift of
wealth amounting to one crore of rupees. While Gop wasa
Hindi poet, Narhar composed poems in Sanskrit. Nothing is
known whether these two poets were anyway related, beyond
that they were contemporaries and that they had come from the
Delhi side. One or two Mahapatra Families are no doubt found
in the Mandla Distriet even now, but they have nothing to do
with our poets.

Jay Govind. He is the composer of tho famous Ram Nagar
Sanskrit Insoription which is a long eulogy of the Gadha Mandla
kings beginning with Yado Rai and stopping at Hridaya Shah,
plainly because he died during the time of this last ruler. Asgis
mentioned clearly in the 50th stanza of the Inscription, he was
the son of the poet Madan who was well versed in MImarmss,
Logic, and Prosody, and ag can be amply testified by the Inscrip-
tion itself, he was a learned Sanskrit poet of a high order, each
gingle stanza of the Eulogy being enough to justify his claim as
a great poet. As is commonly believed in learned ocircles, he
was not a Bajpeyi in the sense of the famous Bajpeyis of Mandla,
Heo was a Jujhotia Brahman pure and simple, in the service of
Hridayashah. When Sunder Deo, the Khattri wife of Hridaya-
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shah, constructed many gardens, temples and wells in Ram
Nagar and wanted to perform the Udyapan vidhi in this connec-
tion, the members of the Vajpeyi family proper refused to
officiate, saying that as she was not a duly married wife, they
could not partake of food from her hands. At this Jay Govind
was, afier some ceremony, declared a Vajpeyi who then assisted
the queen in her performance of the necessary religious rites,
Reports go to show tkat the conclave of learned Brahmans
assembled on this occasion at Ram Nagar was quite unique at
least in this part of the Province, No further information about
Jay Govind ur about his descendants is available,

Rupnath. Some information has already appeared about the
poet in the 1940 number of the N. U.J. I would therefore
attempt here to amplify the same a little further. Rupnath was a
Maithil Qjjha Brahman with a tradition behind him of learned
forefathers well equipped in Sanskrit lore and duly honoured by
kings everywhere. So far two works of his have been published
and they are Ram Vijaya Kavya, termed also a Maha Kavya,
published by the Government Sanskrit College, Bonares, and
Gadhesa Nrps Varnanam published in the Nagpur University
Journal of 1940, In his Gadhesa Nrpa Varnanam the poet has also
referred to the last king, Summer Shah, of the royal dynasty, which
king died in 1789 A. D. Rupa Nath was the contemporary of the
Maratha Subsh, Moraji, who died in 1796 A. D., as also of the
well known Subhamkar Ojjha who was born in 1775 A, D.

Now in the learned Sanskrit preface of the above named Ram
Vijayakavya we find that Lakshmi Datta, the second son of
Rupnath, died in Samvat 1930 at the ripe age of 80; and the
popular belief prevalent here is that Rupnath died at the age of
90, Making sufficient allowance for the birth of his first son
Yajiia Dutta, there is no harm to arrive at the following infer-
ence: Laxmi was born in Samvat 1850, at which tims Rupnath
was probably 25 years old. Rupnath himself was born in Samvat
1825 equal to 1768 A, D. Laxmi Datta’s son Chandra has written
a Prasasti in which he has said a great deal about the merits and
acquirements of our poet who knew MImarss, Veds, Vyakarana
and other things, and says in the same,
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 srdreRTag ATty AeagarIaTAR: |

AN SAABZIAFAT sfrwaars: F4i |
Rupnath has also composed somc small poems such as Rtu
Varnana, and attompts would be made to discover them, also,
for publication. His son Lakshmi Dutt who has composed a
poem named Tirtha Prabandh has also written a commentary on
Ram Vijuya Kavya, but the whole of it is not available, only
the first two sargas having come to my hand in the original
That Rupnath was leading an ascetic life can be corroborated by
a story. Before coming to Mandla to settle there permanently he
lived for many years at Ram Tek and there he acquired nearly a
lakh of rupees. On his way to Mandla he was waylaid by the
Pindaries who robbed him of all his money. The poet, the very
living form of contentinent, instead of feeling aggrieved at the
misfortune, expressed relief that he was relieved of the burden!
There are one or two more such stories about him but space does
not permit to give them all kere. '

Ghanshyam Misra. He was either the son or the nephew of
Sheoram Misra who was a relative brother of Prem Nidhi
Thakkur, the descendant of Mahesh Thakkur spoken of above.
He was the pupil of Laxmiprasad who took him to Saugor with
him. OQut of the nine Sargas of Laxmiprasad’s Gajendra Moksa,
nearly seven were composad by the great poet, while the rest
proceeded from the pen of Ghanshyam. And for the following
oouplet I am indebted to Pandit Ganesh Datta Pathak, B.A., of
Mandla :i—

¢ @iezs QI FAAITE G |
A% §9 9A5qT9: FTARAGISE |

Rupnath
™ . o
Laxmi Dutt Vasudeo Yajna Dutt ( died
| | insueless)
Narottam Shree Deva
|
Lailaji Rishi Deo

|
Beehulal ( living at Mandla)
18 | Anoals, B,0. R. L }
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Gajendra Moksa was composed in Samvat 1815, and assuming
that Ghanshyam was then 30 years old, he may have been born
in Samvat 1785. He was therefore very much older than
Rupnath.

Taresh, Everything about him is in the dark. Of all these
13 poets, seven were Maharastrians, 3 were Maithil, one was a
Jujhotia, one & Northern Khattri and only about one nothing can
be said. '

In the collection of the watter in this Ms. whother by the
choice of the complier or by their intrinsic merit, description in
the case of four or five rulers is found in ampler details than in
that of others, and they are Dalpati Shah, Durguvati, Premshab,
Hridayashah and Nizam Shah. And out of his anxiety to
stick to mere praisc of the Dynasty the compiler has very
cautiously avoided any direct reference to the family intrigues
that were s regular feature of the later rulers of the dynasty.
But references to some plain historical events were unavoidable
on his part, and I would try to take for discussion in brief only
three or four among them.

(A) Marriage of Dalpati with Durgavati : Our Me. says that
Dalpati ohtained the permission of his father and accompanied
by his priest and choice army marched and captured Durgavati,
the daughter of the Chandel King, and eloped with her. This
shows if anything that Dalpati Shak’s father, Sangramshah, had
his full consent in this heroic mischief on the part of Dalpati.
No doubt the example of Prithiviraj and Sanyogita wae
brilliantly running before them but this alone was not emough.
The fact that Dalpati’s illustrious father, Sangram Shah, had
perhaps been widely known for his extensive power and that
Dalpati was himself conscious of his firm position must have
encouraged him to take this extra bold step. Otherewise to take
up a quarrel with the Chandel king of Mahoba was nothing less
than facing a lion in his own lair. To know the antecedents of
the marriage we have to take thc help of the local chroniclers
who affirin that both Dalpati and Durgavati were in love with
each other, each being extraordinarily charming by form and
figure. Durgavati at last wrote a letter to her lover at 8ingor
Gadh that she had seen him in her drcatn aud that it he really
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loved her, he should go to Mahoba on the Vasant Paficham! day
when her parents usually went out to visit the temple of Durga,
situated outside the town, Dalpati sccordingly took with him a
force of 12000 soldiers and carried away his object of love to
Singor-Gadh where the marriage was performed with due rites.
(B) Suryasiivha Hada and .Jusharsimha: The next thing
worthy to be taken note of here is the important reference in our
Ms. to two historical figures, Surya Simha Hada and Jushar
8imha Bundela who appear to have been no better than mere
usurpers. Strange as it may seem Hindi Gazetteers like
Jubbulpore Jnyoti edited by Rai Bahadur Hiralal, as also the
Ram Nagar Inscription, are quite silent on the point. Nor
does the Gadhesa Nrpa Varnanam spesk anything about them.
The C. P. Gazetteer no doubt states that Chandar Shah after Vir
Narayan's death transferred his capital from Singor Grah fo
Chaurgadh which fell into the hands of the Bundelas and that
Prem Narayan was slain ( Vide C. P. Gazetteer, 1868 Ed. page
917). Here there is only an indirectly suggestive hint at the
name of Jushar Simha but not the least to that of Surya
Simha. Our Ms. says in clear terms that Surya Simha Hada
ruled for three years and Jushsr Simha for two, and that both
were killed in battle; ( Vide stanza No. 45). This is supported
by the Govilkar list of Gadha Mandla kings, where the names of
these two usurpers are included just after Vir Narayan and Prem
Narayan respectively. (See N. U. J. of 1940, pp. 200-201).
Their mischievous activities seem to be historical possible facts
when we remember that in those days disorder and anarchy were
frequent happenings in these parts particularly because after the
joint rule of Durgavati and Vir Narayana, nearly every Gadha
Mandla king, for seven to eight generstions, had to get the
sanotion of the Delhi Emperor for his accession to the throne.
This posaibility is strengthened by the local Hindi chroniclers
who say that, when Adhar Simha Kayestha returned from Delhi
after settlement in favour of Chandar Shah, he turned out Hada
from Madan Mahal to Delhi and seated Chaudar Shah on the
throne in Samvat 1592, and further that, eight years after the
death of Adhar Simba, Hada usurped the throne at Gadha where
in Samvat 1615 he constructed a tank and named it as Surya
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Talao and also raised his standard there. Now this date, samvat
1615, falls between the period of Samvat 1613-1616 whioh is
given in the Govilkar list as the period of Surya Simha Hada.
Therefore we can believe in Heda having possessed Gadha for
three years. This Hada seems to be some Bundela chief who
must have accompanied Asaf Khan during the latter’s conduct
of campaign against Durgavati. One naturally expects to read
about him in V, A. Smith’s Akbar, but one only meets with utter
disappointment. The wrongful possession of Gadha by Hada
was put an end to by Madhukar Sahi.

About the Jushar Singh incident the local chronicler has
this to communicate to us: when Madhukar Shah burnt himeelf
in Samvat 1643, equal to 1586, A. D., his son Prem Narayan who
succeeded to the throne was at Delhi at the time. Vir Simha Deo
of Orchha also happened to be there on some mission and invited
Prem Narayan to his camp to dine with him, but the latter
unceremoniously declined the invitation. Whereupon Bir Singh
Deo returned to his capital smarting under the insult. He him-
self wanted to punish Prem Narayan but soon he was taken
abed. At the time of his death the Bundela chief called to his
death-bed his three sons Pahar Singh, Juharsingh and Hardol
Lala, and pledged them to capture Gadha, imprison Prem Nara-
yan and release him only when he would partake of the rice
from their hands. Failing which thoy were not to be called his
sons| What a queer type of revenge for such a minor little thing
as non-acceptance of an invitation | The second thing to which
the three sons were pledged was that they must take from Prem
Narayan a promise not to yoke cows for the tilling of fields in
the Gondwana. True to this oath both Pahar Singh and Jushar
Singh came and besieged Chaurgadh, but the fort defied the
besiegers for nine long moths. Then a stout and strong man,
through some trick, went up and lifted the king away in his
worshipping posture, and keeping him somewhere in the open,
pierced his head mostly with his teeth.! This happened in
Samvat 1662, Hridaya Shah was at the time at Delhi. At this

! According to another local chronicle Premshah along with Jaydeo
Vajpeyi was invited to Jushar's camp and there treacherously killed whilg
both were at worship,
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he immediately started from there, came to Gadha, took the help
of Bhopal rulers and attacked Chauragadh where Jushar Singh
ruled, Pahar Siogh being at Orcha. Jushar was killed and the
fort was taken possession of by Hridayashah. Hridayashah,
howaever, like a noble ruler that he was, sent the family of Jushar
to Orchha with ali due honour. Now, the Govilkar list gives
Samvat 1662 as the date of Jushar’s death, while the local chroni-
clers use this date for the death of Prem Narayan, which gives a
clear difference of two years. But fixing of dates being not the
main point of discussion here, it is left for some other occasion.
Our Ms. has to say something about Jushar's character that he
was an irreligious and sinful fellow and that he met an untimely
death as a result of his own sins.

This episode of Surya Simha Hada and Jushar Simha
Bundela requires further investigation at the hands of competent
historians, because as yet only half-naked facts have been
available.

(C) Literary Merits of the Collection : As I have hinted above
quite a good amount of space has been devoted in our Ms. to the
description of Nizamshah who was for all practical purposes the
last king of the dynasty. The reason seems to be that two very
competent poets who were contemporary to Nizam Shah find an
honourable place in it. People of the old generation are yet
living in Mandla who, though depending on hearsays mostly, yet
possess many recollections about the king. Making all
allowances for the poetic exaggeration about Nizam Shah as
administrator the fact has to be admitted that he had very much
in him that makes him entitled to be called a highly cultured
and humane king. As an administrator, our poets tell us that,
he was as powarful as the sun (95), could pierce through the
enemy-flanks like & man standing in the midst of showers of
rain-water (98 ), seeing whose powers even the sun fell senseless
for a time into the water (104 ), and also that no enemy could
stand before him (108). His efficiency as a master-hunter was
carried to such an extent that even tigers in the forest dreaded
him (110), and at the enormous speed of his horse—he was an
expert rider—even the mind, the Garud and the wind, famous
for their swift movements, forget their own speed (111 ),
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But look at other things in him which we have no reason to
deny but have every reason to admire, He was a chintamani
and a Kalps Druma as well as a Kamadhenu (96 ) solely on
account of his munificent gifts: and there are people even now
living whose fore=fathers owed much to Nizam Shah. He was a
religious minded man and worshipped different deities without a
distinetion (113 ) and he beautified the fort and the town of
Mandla by erecting new and fine construction (115). His
subjects were contented and happy because they had plenty of
every thing (105 ), and he was above all things a lover of learn-
ing and a patron of learned people (119), also proved by tne
cases of Laxmi Prasad and Rup Nath among others, A man
with a soft heart like Nizam Shah could also display iron-
courage when go required. He thrust Mohan Singh, an extreme-
ly strong man and an intriguing relative of his, into a bag and
after having sewn it, had it flung into the river! Ajit Singh, a
dependent chieftain of his, created troubles in the kingdom te the
extent of getting possession over & portion of land including
Maharajpur, on the river Narbada opposite Mandla itself,
Nizam Shah got him arrested throvgh means of Vishram Sitgh,
his minister, and had him dashed against the wall !

The numbering of stanzas in the Ms. is a very unsyastematic
and irregular affair. In between the 7th and 8th stanzas there
appears an un-numbered stanza, and the stanza No. 22 is found
not numbered after which appear the three stanzas as are
numbered repeatedly as 21, 22, and 22. The stanza coming after
the 28th has no number and this is suddenly followed by
number 39. After 39 appear numbers 31, 32, twice 33, 34, twice
35, 36, 37, 38, 39 followed by numbers 31 to 40 in regular
suceszion. Then number 41 occurs twice, regularly followed by
numbers 42 to 66. Then again number 67 comes twice followed
by Nos. 68 to 83 in good order. Then No, 84 also finds itself repeat-
od twice whereafter come numbers 85 to 95 in their due order.
We again see number 96 twice followed by numbers 97, 98 to
102 and then again suddenly are three numbers 3, 4, 5, 6, and 7.
All this arrangement is difficult to understand, but the total
number of the stanzas in all is unmistakably 126,
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Our Ms. has quite a large variety of Metres, nearly nineteen,
many of which are sweet to read and pleasant to hear. Some of
these such as the Shardul Vikridit and Sragdhara are of the
popular taste, while such others as Avitatha and Pra-mitaksara
are of a rare occurrence. Shardul Vikridita occurs here nearly
20 times, while Sragadhara more than 40. Our Ms. represents
different grades of standard and style because it has a collection
from several writers not of the same attainments. Wo read thero
compositions of all sorts from those which present a bare fact
told in a blunt manner untouched altogether by any figuration to
those where-in one finds oneself engulfed into and surrounded by
twisting and coiling crecpers of highly metaphorical phraseology.
Can there be a more plain construction than,

“ 330 FFAT ATAASTAT AT 5" ]

Many kinds of figures are used by all these our posts, Simile and
Metaphor being most predominant. Examples of Simile such as:-
‘AT gg Eusgs: Y ete, and  AEswegAuEdis ga@qy,
those of metaphor of the type of "Tyz@ITAHTEl ARAH-G! TfaHz-
TFAE " etc,,  FHEHFASIZANT JAGIEATAST AL, and AEEHT TG
"5 examples of THGHR as “F Sa7: Ffergana: & 4
®90rg:  and those of Alliteration such as « AgAEgARLY, "’
AR LTI IR L B G LR P L EERE PO A CEA A
“ yHFFrAAtgeRaaagar " ete. do, if anything, heighten the
charm that one feels in reading these stanzas.



TENT OF THE MANUSCRIPT
Y RgIeanAErE A |

FAUAHATAYT Feq
T fAQASEAFT: afFIF1T: |
AAFIA @A 787 Fid
RECRIGIERIEEINE IO AR
el [ATGEFATITE FFI0 TAA-
TAATFT TRSIT 97 (& TAIHRGAGITE |
AFETAALT T4 TSTATTHLT @RS |
HTTEZGAr AFW TGATT FATTAT STARATTN 2 N
wua' (1) farags graa vgas
JuUBafaETE: fHgg ferEa )
I%g TATWIFT W1l TIEHT
FTATAGITIIEGT ITETTEIUTC N R0
AGATITT —
FATOTIRIAHTAATEF T AT~
qURUESS FICATAT
freqrITTEAT Fased g g&q |31
FUORSAT (ATGOUGHT TAT A U Y
Fifega:—

FUITTIARIET TREFZE
sfawzaaargt dtararaaTst |

LG CE LI ERERIPRTE)
FOFASFROTST TGRS THT 4 Y4 U

[In the foot-notes . C. stands for Govilkar Copy of the Ms., R. 1. for
Ram Nagar Inscriptions, I. C. M. for Incomplete Cepy of the Ms, and
@G. M. for Gajendra Moksa {.

* This stauza also ooours as No. 16 iu K. L and probably may have
borrowed it from sume one of the learned Dikshit family.

¥ G, (. itsefl has the ourrected form as * mmnvFiggw ",

¢ K. 1 has additionally “spomy '’ before “ a3flygaig ” and ** uff ¥
before “ w13y amE:
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TBUATWITT T(THT ATTHTHT

wiamEai-siao-FarEeE | |
EOFATRATN AGETST A7

AIAREIE: FEET A€ AT & 0
WF JIUAHsT AAATNA Hod

TEAARAAAA FTRAFT |
TEATTIT Fr=d AFeqT (AT,

TAFTEGEATACT ITTIAA N I
RIIATNFATTIZFIUCET: qZHT YT

AT FETERGAATA SaHIAas |
AT QA FUATAATIIA GY 79U

AN 7eq w1 [FEA FOAEHTEUST TFIN <M

giifg—-

AR WITHEE
|Eqfy qugqdaT |
AT TEIRES qEITAT
FATAAT A€ T TN N
I YIHYEY Alea-
A T 799 59|
EIERSINELEI R
gTEdr qFTEETar 1 Qo
FFYN: FAFTST: TG A HGATTST
FIAT "I T AT AT |
FEIRigEEaAIAe T arg s
aEiT Farsiae’ Fygagerasear a1 1§30

It ought to be FaiE,

Here §isg i8 more appropriate as it agrees with 7y below,
This seems to be F&ige(: qa7: 1

Instead of gyl the word must be gra: |

* R. 1 shows gtdg in the place of &g,

[}
7
L]
]

R, 1. gives 11793,
The correct form is spgfifse,

R. I has J&q_ in actual,
In R, I, the word appears to be 317ig| used independently to qualify ¥:1

1S {Annals,B.O.R. L)
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EAUCIGE R CLETIES
HateRaAggHan’
FAITETA FESHHIAL-
e TIRTFT I 2R
AERTATQI:
F1 & TASIAFT (FUgE O F@: F qdr
Mg WA HIGET AEAT FEA F: QEC |
‘Tz @g 79 4 fafgar wzqragAiCTar
AFATCHITIYA ANH A4 AGRIIST v §3 0
Fgs--
|1 AAGAANELTA U THAHAT |
a7 FHETA FATTAT G FEATLHTHAT |
REATIHHATGACA AT FTH TG
1 §%T TG IROA-3iT ZATTA U 29 0
TRYT: FIASAT (T9T AIMTAT TTAT T HGIIHAT
T ANTAT AAFORSET AACT I TFE |
qEF AHAS KA Wigs T GFaT
A1 HE YA AT FATEA 0 340
T ATAT AHALAT A7 A |
EELEICRRETR AR ERTE LU RN
JgETg—
WY gAY TS WY
TRAIHATAT FTSTATHIT |
HET TAIEAFIIATAT
T SIHFBIFTRGTIFNT 100
Agq TGeaFO [
G ECIREEIECH K E R
g ATEVAAFAA:
STATATIUATAIT: W 3¢ ||

I To R. I the letter 47 is without a Visarga in the original,
? These two words are apparently wrong; they ought to be gifizy and
{Afg7 respeotively.

3 M Gah

gfTafi ” ought to be “gufi 77,



Gadhbesa-N rpa-I/aruana-Samgral)a-Slokab

-

ae—
|9 AT §F TTFTAALTAN |
|IAY @UH Aeq7 FeAr aargia 0 920

Fared FIATT TUATFAT AT QITAT T3

w4 QAR E AT GHAEAT: |

ATTCATANETTAT V(41 THIANEAT 9
AT AT WG G AEUNEAAAT FIATAERTIL U Re U

iy —

FEFATFICAATGAT TIAFwT |

qfEa: FUT qEIrATaR@TATAAT U 2 U

I LRI ECCUEE
AT T A7 AGTHEA |
¥ e anaa
Al WRTTHAT 1 RN
FIRATHAT SHTTTaraTt:
EUNOEG A (3 FFE |
faar o {gRg Fwoory
AgTATSATATT N =3 |
“fifgga—
SFRARAUTaega:
FEATINET TGN |
Retad=d sAar Asear
HMBTT TZSSTIMS: 1R W

Rftvagaga sigd i reaagasT |

Y (AT TRIETATH FETIeT qAC T A4

! The oorreot torm should be 3zqi{Zd to agree with Ad.
¥ R. L bas g1 for 77, but I. C. M. gives 517a,

* We read (§feqiv in R. L.

4 IpI.C. M. stanzas 24 and 25 are not to be found.

263

5 This is deoidedly an ungrammatioal form; instead, |75 is wanted hers,
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'AFITIITIHATCY {g qrear-
INERIRECICEESE R RCER I
AgATGHE Argaidn {3rer
| WAITEATTIIEIFANE 01 3§ 0
REURRIEIUCAR L]
AT HRTHTATTEI |
AFAFTBIOTH JIUL
RENT Y FUAATI 0 Ro 0
‘FHUATTAA[TAAT TAAAIATET FZHE: |
AT AFMAESHIC GFSTEET TPIANMIHNCN
FAIIFTT FITFAM AT TI4 T &
STHATEATT, 3877 FATATAITAIAT, qZ7q |
Agdtig [{ed quiE 7 9fwd qegT oA
FIAN YIFIAT: FSEAT FEEATIAE TF: 13 0
fRgagiiza—
TEIRAATH AT q9Y wergi
Rnoraagtar frawergai: |
HEAGLAAT 1T T EHG
TRUZAABTATECTZHIZAEST: |t Bo |t

1 The L C. M. gives the following variant of this stanza :—
W AT f s
Y3 §1 imEa 39E |
ARG A (HeAl
RaigRmoig=rzaiieg: o
_ (R a¥ageag A ) ”
* This whole line is found in I. C. M. thus :—
' . “ lgEivaee Teifudie " |
* JI'lus stanza as also the one following are also fonnd in K. I, numbered
27 and 28 respectively,

! This stanza is missing from L. C. M,, and 1ustead another irrelevant
stanza is found there which is thus :—

AGAATIZ AGUAIIT A 9798 Zizfgiad |
fuiii Az qrismaie aeo ol agadiegsg: o
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Squifaeg—
GAAIT ATqT JIG a7
TTGEATRT qUaeg: HFIIA: |
fAfaT AgaaaTTarar
ARYFIANERE ‘2wTAS3: I 32 1
TFIN g M I B TABI T TG IRTHT—
TAGFI ARATRATIA T TG |
74 sfrgvmvnm IATSTATEA: FeagIATEHTIT
HAN EATIAANR EATAAT ST 11 30
"qq AYFTGE: AW T@q
FAFFATY[ATAAATATIG: |
TEISABASE MATAG(GH
HFEGEAATG Jrivar FFaaia 1 330
3HT—
B GEILE R LuEE o
1T ATHGYYY A |
qeqTAT : OEAT AT
FIHAATGT JTT=FTA 1} 38 0
‘AT IATAGITAT: A1 Gad qg:
FIHHGAAT T AIT: BT FSEAA: |
q4 GHAET FIY@A(Y FFLNAT {7~
FINTATATY FAISET U AT 134 0

1 R.I has ##l in the place of &HI,
2 I, C, M, substitutes the following stanza from Rupnath :—

TRYETEIE 79 Usd w2l
FTA(GATE (GTAIEY STRST |
WY GGAIANT Yo
() Rfasrgaricagieag g9 I
# Thijs stanza is not found in 1. C. M.
¢ This stanza and stanzas 36 and 37 occur in R. 1, numbered 31, 32
33 respeotively there, In the place of the words “ gfigud '* and “ wg3: *’ in
R. C., R, L and L.C. M, show “ gfdgd) ** and “ yg4 "’ respectively, while
“guat ” of G, Cuis found to be “ gy *' in R, L
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b L e (LRI E LR R AL TG R
ARG ATAGUHALGATS” FTHAFOIER |
T ATTTATIAIRATIZ AT AZ
AT ST wElA e geghiarEdgsn n g
dter’ gatadia: gATyTT @gediar 7 &
FRETH ¥ ST EAar 1 1a: |
qIAsd WA FARTHSIGA ArAFVAT T TE
ATAHT OF: AT T TAGE: FAC N RO
AL —
BEENCRRIBIFEEEA
FowrET TR |
SIRURICELELIE)

T ATATE AGATATI N 3¢ 0
FERAMFNAAETAAY WA [FFA-
TH{AYTT FITA(EATT HATGTL FIAA: |
AT AR, HITIL FI0
FRHTHIATGRIGZAYAT ToT THRICHA N 3 1

TS —
FE1 GAAFT A [AEFtCATge: IidEar-
95§ FwEne: Aoy A afwea)
wiRgedr RO AAgT AT IIGEed
FAT & FAT WQUATYA: SITITAT T9 0 Yo ||
gieaRAY’ d ATeT U9y A |
PRGN HTBT q¥T A |
GUGQHIY: JITEAAIAT-
TFTESTAIATALTATE g N 8¢ 1

' R. L gives geamrq tor wiid 1
? InR. L this whole line stands thus:—
* FAwAEEAHARY AT |
3- R. 1. substitutes “ v3 " for “ g7 '* ¢7 for 7 after r_vflz}:, AR{EA for firs
and A for wfafEan
! G. M. has “ qifmemgron 7 for “ aifygemgfom v,
This stanza is wrongly put under G. M. as my Ms. copy of G. M, IX

"does not contain it; nor does it occurin R. 1, and L. C. M. Its authorship is
thus far unknown,
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qOAF FHIAT: AAIGT ST FIG
SEUTAIAFAATGATG AT SNTAER: |
ATATISE FATIC FAF(A SRATHTE: TR~
ateaT sfiggasav: FQAAT TITHTT: Fai 0 ¥R 0
E:Eeaiil cRbi R
yaforat AT |
wATIEF & wFgAT 9g 193
THeFHI—

U5 FIATTET ARAIAACTHIH AT
AR RIARTIAALF TS (F5e7 |
UTAAAIFAT TGRS THAT FXIL FF 0 9y 1
U ReITE gEEERe
FUATT TYF 9T FIATHT: |
9 UHFIS 41y 7 [RITINGE T
AFTSYEGATT HR (AATIHHA: I 94|
fasadtiga:—
HTATETEUEUE AT qAT SETASTHIAT-
WY TR A FIiRgd: g giFem
AFTRTSEAYINT TALILGETAETRT:
WIGET: SR GEATTA-gagaqra: Il 8] i
TIAEHIG—
APTHT TAEAT FFAATU: L EIELICETICY
domaraiagiaT [AguEEad 77499 @iagsar |

} This stanza whioh is from R. I. No. 34 wrongly finds place under G. M.

267

here. “ @aqlzy: ** of the st line is seen as “ aigg: " in R. L as well as in
L C. M. and “ sfifmayig: ”, in the 3rd line should be either sfiqamg: ), or

without a Visarga so as to be compounded with “ mj: ** 1

: The authorship of this stanza also is beyond decisicn. It is just
possible the compiler of our Ms. might have obtainted it as an independent

pleoce of composition from Laxmiprasad the author of G. M.
8 The above holds good in the oase of this stanza also.

¢ I C. M. substitutes “FIIIWHI " for * YATHIIEI" occurring in the

3rd line.
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T4 FFZITT WA F2A
T53% 13 g GenAfEaa@dy wdsagsoa 1y n
fauiigya: —
g g qUERTAR GaoEiAwHt A
foRS ¢AUS 7ol giaTe T ASH wareai |
Tedd qAYRAT gIUAA W @weAn goot
Ui FFAFIGRAASATGR A 1 %e N
g —
Foieary Fad: GiAwE qCHEIAT
fARTRERATIaaEal: GaTdar Fag: |
EPIECEIEEARIEGCIRUEITE -2 i
FAAIT FRATTEE ararma feat 198 )
Fqag—
g 9 UISAWIWSHT ANAVAAIITN A |
FARIGOCATAEA T4 QRIS Fgaas o 4o ||
TAATIURIAL: TEITeAn:
HUALTAT FAT AHEAG: =G FAHGA |
I STAAAFIIGETI (AsaagISasr
ATy SEAETZETTaAn RErarsian 0w
T QUAGTIFEO JA[A) q@ird
HITFAIATACIL AHTAAIRES |
FRERAAFAETRYSH aREAqNT AgT
AIgled MAFEIR GFS G T QIR I
ARBT [AWSISTAST ST FEAET AF: FIsHAT |
FRAIFASFNAAEY 79 TAORT @GO AR | 13 0
o ﬂeﬁ correct i.)rui tound 10 L. C. M. 18 * o 1§: ”, and the 18st word in
the stanza * {Fsg¢ ’ must be correctly “ {4y ',

~

3 R.I hasthe word “ 7 7 after * (=g ”,

s “ =17’ ought to be “ gi1y:”” which is also found in R. I..

¢ R.I and L C. M. both have “ 83417 ",

¢ “HEZ” alao ooours in L. C. M. but R. L. gives “ 7eH0Z *,

6 @.C.and L C. M. bota have “ Rz " but R. I. shows * (afigar "’ which
form is more appr(;prine.

1 ¢ rgAmAds | occurring in I C. M. also is found tobe “ f¥Rgn:
FA%% ¥ in R. L, and the “ "’ ocourring in all the three is wrong. It
ought to be “ Gy ”’, This error was also noticed by Hall.
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FINFET' A § BT 7 19607 HQF a9 [Ag |
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{ad® aRfawsR:’ G e ©g ST AT

QEGIqOgiE i —
AT 35 {FRAT: FATSH Freot
faguay @Ea a3 fFAag |
EIAATO(AAE [@FHTT
[ FAT FAFATAHIT N0
TAWAIAS:—

TR gATAATIIA ST
GRS ZIGATTET ATEUATHFET: |
f sl Ffigaore: & dfeeang-
WA qTaguTgATRARIAEATEA TR | 46 )
Tgan--
HIATAATAREA Few: 7T AT
iR TAIgRd yER AR
AMFNEAL FITH FAE TAITASTRYT
I WAARITAG FTHITH FTAF |49 1]
HAAY:-~
AGATRATTATH TUSTL
Ay 7€ 9 @Augancaa
AWIFEATMAE [FIRTT
FUITA FTHRITAT A 1 we ||

! While R. I shows * upftger ” 1. C. M. shows both the forms and

“arr: ¥ is found tobe “ 3¢ ” in R. 1.,

* In R. 1. we read * yig fFguiff ” for “yF guify ¥ and the R. L

answers the metrical requirements.

3 G.C. also gives a variant of the 2nd half of the stanza as follows :

“ QMTROTEIFAS $794E
" AAMALEIAGAGY FRH FIEG " 0
For our text I am inclined to take the form as “ aEGfEag '\

form

* Gadhesa Nrpa Varnanam has *‘ agafyqd '’ in the place of  qyapgag *,
(See page 191 of N, U, J. 0f 1940 ). Our present Ms. which gives 72 years as
the regual period for Hridayesh is in agreement with the period popularly

held for him.
14 [ Annals, B.O.R. L.}



270 Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute

AT :—
AaTeggd 3t U Avw wdteA:
rTgEg TUIHTET QT I ] |
'FriRgg @I
fAATTRgag TR |
TATTATATIAGIATIR -
IF: WETHT TRATagTRamits: 1l o I
HAAGATAUATATIAFA -
Croeeantbecevppeectl
AU AGEAE® qrAAE -
I T TR RATE W& L
LULEINEEaLI T I G
oAl 9 FtATATTEaE I &R 1
farsory: spivardrgreg FATATRAROTST AT |
sgTyaeaTaA@g 9Ty fEgared &R 1
T WAMFS TFH: THEC ATITIT: |
FUITOITT WEAT TTRET TITAT T47 1 &Y 1l
7 g IeTEREr AT T |
T 36 FATHAREIIT A arqiT® | §4 |
EZAY WEST MG [ ;v
‘W TEHAYT IFAEHT TAT 1 §R)
fasudfifeza: —
ARy Ao Rt se |
HgTERIOATETGLE: FEATIH I §o |
fAETagwIT w7 gareas
gt ®9 sragia fAgiem
B’m‘@ﬁﬁ gﬁ.‘
RaT FITITFATT F7T: 11 & |
T _TPE;ﬁrsl line in R. 1. is read to be as under :— gﬁ—g;z&'qﬁgl;‘;ﬁﬁ "y

)
t R.L bas " srapafimgat:

® R.I has “# 1717 " which does not fit in with the rules of prosody.
4

11

All these three words in R. I. are read to be “ Higan g[st ynda
In the place of ¢ gea{l " weread in R. L. the word “ ¥’ joined with
the following words as “ fggy ** etc.
§ Here “ stf: ” is wrong; it ought to be “ mifegsy{: " as in R. T, to
qualify both * ge¥mfiqie: ' end ' g 7 |
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TAeFHIG—
LEME I ERUCEREERECE D (G T DI
319 ZEAWAT ATUTAADT FHIFHIATT |
Ty FeAAATS FASIaAdT T9qAW Y-
=33 ATTION FETATTAAZA: FTEE 1 &Q
A" §T WA AITHAT wFar
FITGEIUAT FYO TraTra |
HIHAGARIUTT TIT AT AFIAT
FATFIAHT [ASUSTH AT 1 6o Il
FIUY: GATET TPQITHT 97 |
gfifwder Gean Hiaeai R g ot |
zaTSAgAT mﬁalmswmwmnqm 1
umsamnammm Y Wy T 0
QEEAE [FTAN (IATH: FATEATAT-
FT6g: FANIHETAITA ACATAGHFA: 11 93 1
W g FEE
RIEL-T-d AIGUN TSN |
qFTREAl FHIR god
qaTdtE: FEEEREE: 13 )
FATA[ TEZIU TIIC ATAGA: FTH
AR IFAETAT great gt 99 |
FIANTFIISEU® 3 IHNWH’WE?

39 FETCANGAHIRAT-FAT aghiaan |l o9 |

! This stanza finds in 1. C. M. over stanzas Nos. 67 and 68.

# This fine stanza is of an unknown suthorship and has been wrongly
inoluded under the heading * Gajendra Moksa " in our Ms,; but the idea
developed herein is similar to the idea in stanza No, 39 in Gadesa Nrpa
Varpanam which is as follows :—

“ gaaigarhivfrEly aga @Ryas@Eaa |
HRAURGA| QR qt SR gam adar |l

5 The author of this like that of the previous stanza is not known and its

inclusion here under G. M. is wrong. 'This same remark applies to the follow-

ing three finely worded stanzas.
¢ This ought to be ** gZ=ARONA " aud I, C. M. gives the correot form,
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gt
gig' wAmdT aRfEgas siiadaTaieg |
AT R IAALIAY 719 ga1 |
AT TY FYAATES ANONTA: FAAL- |
FrAR JEATYY (FAgAT FF0TqUe: qET W 04 |
ATFTI T8 WRACRAAFUICZET TET B
FOUTTAFIT: GLATIITH T€7 TEAATE: |
TN IATSTIAAT TAAAT IV
AT qET AT QIACFSAGARAF AT geu: IR
THF I —
FIFTHATTAIA T TUAGATF FFATATAGT
FRATAT AT IR FI0T ¥A |
T FRANVSNARTF TN SIF
St 9 GAEFIIGERIN: FIAERAA! )99 )
§qATG— .
AR TR TEAGH
TFAT gATCTEAT AEAT |
AATIEATTET T @WAHIEd
FHRITFICIFT FSTET 11 9¢ |l
AP ARAY: TOFIAEREATNATIL N
AR R AREA g @i 9 9 I
e AERTCAAYAATNT & aed eqorrg -
Heg TRTTAEITT AgRagr A9EE: fardiam 0o 0
RIS —
ACIANTHUAAZE THIAAT ToEAFON: |
qT FIGATET TA (@ UsH T3 T & IqATASR Neel|
FEIRE’ TiRarey gad
T qgerg @9 T
) vm'_‘In this stvavs.nza the Vmistakc:ﬁoticeable in this Ms. in commor; wi;in-
LC M.are “fjfd ” *“uo *" and “ Fofing ", These ought to be ** fify "
“ goy: ** and @iofe{d 7’ respectively.
® This should be * HAIIE” 88 also given in G. M.
i “&1" ghould be nasalised. This stanza does not vocur in I, . M.
* Assupported by G. M. the word here should be “97%7 . This stanza

is from G. M. and should be classified under that heading in our M. 8,
* The reading in the Ms. published by me in 1940 issue of N, U. J. is

“'Mﬁﬁ”
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gEET T A0 [T sSa
FU@T FIAATTAA: I € )
nAHAIE:—
ATHETHAAHTIAACT AgrOARIEAE-
U A Fedt NI [gied ST gavAm: '
YT A ST FIGATC: TqqeareqAn
ITERE: WEIETawAadiara Fyreg ant: | e )
gIgiigga—
UAHFIAANA’ A FAATET-
T YIAT ATHHEEAFISTAIL §579 144 |
1R F g7 frdraageEr ww: g uAag
TATMATFIAAAGAT T390 730 11 €3 0
A —
HAT, TATFAITTIATLRETA ATATAAIE-
Tl g8 AT ATATG IS EATAArE: |
AAFUITATATHITAREAT THAATR AT
#3: O94T AEFATEY SANIA AFTUAFIRTHAER: 1l ¢y 1|
5T INAIY' FRTIET 799 SR FTMRY,
RERANT 3 FURAARAGEATAT 97 77 |
AT WY WIIIEAA JEAF (A0eT
=T IR g RREICGALE QUIEATATAT Il ¢4 i
FFHEITE 93 € SOAAAT IATAT AEwS
aizd FHAATAAgEIAUART AATTHIG |
SETEIRIET FeqT GIITANTEG (AT St
WYIFEOTHATET A A ATAATASTSTE TATAG lekil

1 All the three Mss. — G, C., 1. C. M. and G. M. give this same reading as
" i3 gaiemm: ©, when in reality il must be T; and further in the 3rd line,

as differernt from G. C. and I. C. M., G. M, gives * gzrsi " in the place of
“ Hi‘é ’7‘

® g " seems to be wrong. A more correct form would be * ygf§ !
being capable of breaking into ** iz + &’ This whole stavza is missing
from I. C. M.. _

& InI C. M. and (. M. the word is “$ISTIA3IE: " which is a very rare

form as a substitute for ** FISIAR: ",
4 A Visargs is essential after the word “ 919" as we find it in I. C. M.

snd G, M.,
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®IAY—
FUET AENARIFEE G31 G FGTATAFIC |
TAIEA FRITA: 61 AT T TG 764 [les)
{I5a9ARU=AS TE 41 gar|
ANA TAA F 9 WA JIET N €¢ )
AR~
AATTANZACHARS YT T1CT FIHRATT
AFFIBTFITTT TEYEAG AFHTA: GAATH: |
AT UATEAT T 37T §7 HAOATE vAFAl
WA GEAFEAT Y1 TOARGIOTETEEGH: || €3 1|
WHIRe3: TUTRTATITE ST
AETAT AT FEANATAL: FUAGH |
{1 $eI1 WHE QOAATS T FRAOGeAT
$1% WIATATITIFATRIGATT TFISH T4 1l Re
FIIT gEANGAATEANIRT: A
THFHATIEEFTA HweaHe: &Y |
QIFSAGATTAGUIAT AT FIWLT
USAT ARG Joiaed FIFTZA: 133 1|

FORIOAAEHTGT AANFHASAATS: |
JUOASAE FTITATHIR TTAAT SR 3201
TRUTET GUAAl ALY &
FIATAT 99 FA4 ALl A |
THYT, TRATH TITETT
I aY gRSIEATAATH 1133 1
aar uagv?wmr%am
TARIGIFAGAT 7+ |

G has anAadditional reading * SAIFA " atc, for ¢ quﬁli ",
* This stanza is not to be found in G. M., but L M. C. presents a slightly
different version as follows :—
quwamzﬁﬂaﬂwwaz szl
. M RRUTRAFTIrITRIg A: @ |
IFSREGRIAAIRGTA] HRTT §e94:
AN T579 AiRPeaa: |
" The vorsion 1 M. C.1s * —4FT0F: " which is the sane as i 1wy
published copy of Gaduess Nrpa Varnanam,

Bgaryg—
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SURTTHE WAAE TFIT
MR B TRAITE 138

ATATANYG” F=INGNTY FAAASIGT
fataRATTAIEAmIgIEa qiEEd |

A AAATIEaAiiEeT KAT9TAS

FeaT FIEHAUTT THT TTA(T FA1A778 1) Q4 1!
1 YA AT A S (A BEAA:

91 4 H@FFeZA A gACATITAT FFUT |

T MR ERATArTeE aEara-

#%ed AfF fgregugs =T ey o 13§ n
A=A T FHOIARG TATIATE |
‘{ﬁgwfr’ﬂ'a& STTHTA AEFIATTAGEL: I

qid AR 9IRS mamngw HAAA-
|EATT girEaT wmmmmma: N]wil
gedff raequids fraR AsivgareEsiT g9
FFATGUIIATH TTHATRA: wgmwgﬁ‘a |

T AAT WG RYAY TAITATCT FUTIRIA
FAFSTAY qeY @UATIFAT GATNF G0 3¢ b
F SIS TSRS AATIHTE [TATATAZTST
FATATEITITATIHATIA AAH HIAFqIAARTGT |
Bt I R AR L LB U T G ILAG L

31§ WAG ST g FEIA JopTAT IF I3 0 %% |
AR FUsER MaviaavaArnegeEay
|r4d Y799 AANTAAG d AT g |

AATAT §FIRIT GEATERIT @TAAH-TREIT
T wnmmwmm ATIGTAL T: 1l 300 |I

1w ﬂlﬁmlw ™ ought to be “ syFyEr@teg *’ 88 itisin L. M. C.

2 “@&fF " in the 1st line and * @ifayy ' in the 2nd line of this stanza
are found substituted by ¢ f§y ”* and ¢ [Ny '’ respectively I M. C.,

3 From this stanza on to No, 118 the collections are from G. M., but the
compiler of our M. S, does not mention in olear terms,

¢ Tu G. M. in the place of “ zygegylsi ** we read * sgeqfis 7,

o g and ¢ w@iFrAgsg@e " coourring in this stanza are found
in G, M. a8 * Fgsy " end * eiRAETgER)
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TATTANZSTA: FOWMATTARATAITR

TINT FISATA: THTGEN: FRATATISR: |

ENREELE S S DIECIUEILE LG
ATATETHIT q&: TG AR QY AT AN N
ATe® q¥Twed: HATAER JEIgveraA

T AGEFANATYFATHIITAS AT (Aged |

g T gy gAAgaes qRATATY Tt
SATEmENAT HIVIW GEI T GETTAE U o 0
TATE WIGTT EFIITIET: FEUNEE aguT
TETATA WA {6 RUTOEARFUT FAATTIA |
AT qeq TRy WIRTAR: FEOAEATET
wraEiaTREEE* geaar gren & aeg 96 ugodn
IRITATANT TEEHEATATT-AL

fAeTaan qiravaiGaaAgaT WA qETgEi: |
TRTSSTAT-AT: HRYAETAIAA: TATH AATe-

T TRaETATTE T AT o To¥ )
ANESAATAUTANT F@ET AR (AT

T qAIT-GHATARRTAGTRIRAT: FAL: |

T FEABIG S F gH AL
STAGRATAATEITR: TUIHAITIZATI U ou &
REACE I CRIERNEE CRIEIELIGE S
(W)= & 7 AAFETATIEE ARG 72 |

T3 UATERIAq TAATFAGUGZATSES Yoy

QT (R Ferr YA’ Ig9 aramg wiag: 0 2ok
ATWATAAT TEHITSIE AT T F
FEFATRTHIATTATATTAT USIAG @THeET |

S FeqT AT G @A ¥ g

# JETHAANE TATHT AT I TATG N Low 0

G. M. wp read =nFRag:

3 From this stanza onwards pages in I. M. C. are missing.
s “gpafsam s found in G. M. to be “ zgafimgm# ”’ and “ Foya(-
oA ! o8 FmAEEeE
1 This is according to G. M. “ 9373 ™,
The words from here to the end of the line are acoording to G, M.
“ qETEgATRATIaTEET .
¢ “{3ra 33 7" should be * 7R 334 ** as per U. M..
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WiaTqEimAg FATASId 47 9€ JECAAE
HIE: T FIAT FHTATITAATG |
AATEATATIIEET T TQAIGACATAATCATATL:
FIAGAITE AT FTIAGLWEETE ' Jo< 0

## (% g7 qaiAgagae Eawaraeed

AMQIFRE TAE AAGTAAT FOTEIT: |
HIGHINATY (AWEEAT IITATT TAH

A AT AATT: | FE(HAGCAT HATAMNG || 20§ I
AT TFRIFTAGSTANT I3

AR qNT A FANSS! TEANTFAT (€4 |
TS GATEF AAANLFAT 777 AOTHET-
mmgﬁ FAA qATA g T4 @@ gEgear 13 o
TEATAT TTET TFTIFAT FAATAEAT

TEIATAY T @AAWEE: THqeqi T |

77 (% eIETEd aguA qgurd agAtaTEdl

17 AER /AT TIIIOAS HvA: wfEroa: 023
FGANGHI AT AFIITET FHIET
FSETANTATATRATAIISACN T Wy (=TS |

AT IR/ TAI GIOQCATHTEETR: T4
AT(AT-EA (% (AR TAATEAF(S €@IE 1 LR 0
FANA HIIATATAY TUTSqHITTFT-

TOTAT ESOTSAR@ agd FAqae q |

fARr HrFaaTd: TTARATA! AFAT AGAT T
FIAGANESAATE: TFIAINGT TFaeEaqarad || 833 0
¥ FHT PNIYATZAGFAAIT I FArsg Wi

TAMEA TSI AAIIUF RN |

gd W €\ A TE A 7300

FeaT % WeSIW YRHATATHIRG-ATAT: 11§39 1
STRTEIFATAIIT, SqIITIAA13T UATSTT

At 31d (RS EAT T AT AF AN |

! Here the word “ z7f3ser ** ought to be apparently * gz 7,
8 G. M. gives “ gg(@ ",
15 [Anpals, B.O.R. L]
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Fe PRI agEwTeR QUi
1T FRAWFIAIUAEAEIAIATE FT: 02NN
argedt 4 w@arar 3% gUNTHL A araegedt
w0 gEiwEIEr IHEFIE GATTER: |
HQARAAATAIEFGAEY THIATETSIS]
AIATSHTRTRIATANGY qd FAETHEE: (6 @ Foru L&
grqal AT 6 gEIRASE@EAAA: THAY
%3 e RAr) @agR ageqTeRar gIed |
HeATITAIGITEY J4% 44 98 GgAwgQUr
AT FYTed qF QAT 9 aYT AT J0UTE: 1N
TEITATFHN TNEITAASH FH TEAT
IZEMEF IAAASTG AgdT TSTATHTTTE |
TETIFAFAIA@IGITATd TGIT |
el AT JuAag fEsTas gaaE: i tie
WATE(X )’ aeEt A9 gHIEE
fadt wteg § &9 TFIOUGET w3 |
IHATHANE T HTHISITTYEFT
FUFEFANA: FReamasiag: 1 333 0
AEAATGHIFIFEIHT (G-
FRIGUEAAT FRATRZIE: |
sARITHan RgFrarsma-

! argor 7 ought to be “ gwgwy *,
We find an additional stanza at the foot of the page where No, 115

OCOUr'S ==

“fF g0 @ g w9 @ RRE oemai: 5oy
I SFAT GGG AFRIEE:
ATHIG AT A3 ARAFASTATGA

4 Jeg @iEmRIRTAE Aeqd & 30

The l;ast two lines of this stanza may be compated with the last lines
of stanza No, 116 of our Ms,

! G. M. gives g ",

8 This stanza again is of an unknown authorsnip, So also the two
following stanzas. But I 8m inclined to believe that they can be from the
smooth pen of Rup Nath.

¢ Thie should be read as “ g5 "',
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AW ACTHICA FAITeAqTHA || §R0 1
AFIAATZ FEAARATIERTA
NS FAMAITTEAHTTY |
AATFTATHGATY, Gaisq a7 HEda-
TAAIARIEETTY FNA ASPATGL N 220
AL~
fAsragTE ¥(T ufaRT arogeaE: |
FREAFTIFITEE: TANHT: TATTATT 0 IR0
q: gNEa 9% WA
AETAT: AIRTRISHATIT |
ATETFHT FA(TAIAGE:
FUNTE TFST ol | 3 1)
TR T ATATAE G-
TRl QATATT |
LCICCEIRERIRERE
{AFETRATEATS 11 3 0
WFRAEAE® FAT ST T TIQT |
qAA FATLL USTHET TH0 1 2401
gaATAEAUAT AT g
CEIRECLRGIELECR ]!
¥at Re1H 19T 9595
T WUg FRARGT &: 1 3]
R AFIIIITAGAGG T 1

! This should be read as * HEIST: ",
' Gadhesa Nrpa Varpanam gives “ 54 in the place of this fomm,
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METRES OCCURRING IN THE- TEXT OF
GADHESA-NRPA-VARNANA—SAMGRAH-SLOKAH

Serial No.| "Name of Metre

1
2

S U e W

co =2

Puspitagra
Sardalvikridita

Malin!
Avitatha
Upajati
Indravajra

Upendravajrd
Anustubh
Sragdhara

" Arya

Svagata

" Paficacamara
- Pramitaksara

Aupacchandasika
Maiijubhagini
Varhsastha

Salini
Bhujahgaprayita
Malabharint

Nos. indicating the stanzas

1, 28, 31, 92.

2, 8,11, 13, 14, 15, 35, 39, 42, 49,
51, 52, 56, 57, 72, 74,75, 83,
91, 95, 105,

6,7, 26, 30, 83, 41, 70,

’

5,

61,

, 23,123, 126.

0, 22 24,25, %7, 34, 43, 81, 91,
124.

12,17, 18, 54, 80.

16, 19, 59, 62, 63, 64, 71.

3
4
9
1

| 30, 29, 32, 36, 37, 40, 44, 46, 47, 48,

69,76, 77,79, 82, 84, 85, 86, 89,
90, 96, 97, 98, 99, 100,101, 102,
103, 104, 106, 107, 108, 109,
110, 111, 112, 113, 114, 115,
116, 117, 118.

21, 65, 66, 67, 125.

38

45,88, 119, 120, 121, 122,
. 50.
53, 55,
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